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MRAVENCI

I

Dorazili jsme dneska rano, ale ptivitani se nevyvedlo, na plazi nebyl ni-
kdo, jen hromady mrtvejch chlapti a hromady kousku téch chlapi, kousky tanka
a zdemolovanejch naklad’akd. Odevsad litaly kulky. Mé tenhle bordel pro nic za
nic nebavi. Naskakali jsme do vody, ale byla hlubsi, nez to vypadalo na prvni
pohled, a sjel jsem po bedné s konzervama. Zase ptilitla véelka a klukovi, co Sel
za mnou, to urvalo tfi ¢tvrte€ ksichtu. Nechal jsem si tu bednu s konzervama na
pamatku. Nahazel jsem kousky jeho ksichtu do svoji helmy a dal jsem mu je, a on
se Sel dat osetfit, ale jak to vypadalo, vybral si blbou cestu, protoze za chvili ve
vod¢ nestacil, a myslim, Ze tam na dn¢ nemoh dost vidét, aby nezabloudil.

Ja jsem pak bézel spravnym smérem, ale vykoledoval jsem si jen ranu
nohou mezi o€i. Chtél jsem chlapa sefvat, ale mina z néj nechala jenom cucky,
s kteryma se uz nedalo mluvit, a tak jsem to piehlid a bézel jsem dal.

Deset metrl odtud jsem nasel tfi dal$i maniky, schovany za betonovym
blokem, co stfileli nahoru na roh zidky. Byli zpoceny a cely zmaceny a ja jsem
musel vypadat jako oni, tak jsem si klek a stiilel jsem taky. Vratil se k nam porucik,
drzel si obéma rukama hlavu a z huby mu tekla krev. Nevypadal, ze by se bavil, a
hned sebou taky flaknul do pisku, hubu dokofan a ruce roztazeny. Musel pékné
zasvinit pisek. A byl to jedinej Cistej flek kolem dokola.

Nas ¢lun na mél¢iné odtud vypadal nejdiiv vyslovené debil€, a kdyz pak
na néj dopadly dva granaty, nevypadal uz ani jako ¢lun. P&€kné mé to otravilo,
protoze na ném zustali dva kamosi, co to chytli, kdyz se zvedali, aby vysko¢ili na
breh. Poklepal jsem na rameno tém tfem, co se mnou stfileli, a fek jsem jim:
“Chlapi, jde se na véc.” Pustil jsem je samoziejmé napted, a mél jsem Cuch, protoze
ti, co to do nas §ili, sejmuli prvniho i druhyho a pfede mnou zulstal jen jeden, a
ten, chudak, mél taky pech, toho hor$iho z téch dvou hajzIa sice vyftidil, ale ten
druhej ho stacil zabit, nez jsem si moh vzit na musku ja jeho.

Ty dvé svin¢ za zidkou mély kulomet a hromadu naboji. Obratil jsem ho
opac¢nym smérem a stiskl jsem spoust’, ale brzo jsem toho nechal, protoze mi to
rvalo usi a taky se ta potvora zacCala zasekavat. Jsou nejspis sefizeny jen jednim
smérem.

Byl jsem tam docela v pohodé. Mél jsem odtud péknej rozhled po celym
pobfiezi. Z more se v§ude koufilo a voda stfikala naramné vysoko. Taky byly vidét
zablesky vystreli z velkejch pancéfovejch lodi a jejich granaty mi litaly nad hlavou
a vydavaly pfitom pokazdy takovej zvlastni temnej zvuk, jako kdyby se zavrtal
do vzduchu dunici valec.

Prisel kapitan. Zbylo nas vsehovsudy jedenact. Rek, Ze to neni moc, ale
ze si n&jak poradime. Pozdéji nas doplmi. Zatim nam dal kopat zakopy; myslel
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jsem si, Ze si v nich zchrupnem, ale ne, museli jsme do nich vlézt a zase stfilet.

Nastésti se brzo situace vyjasnila. Ze ¢lunt ted’ vyskakovaly pocetné silny
oddily, ale ryby se jim pletly pod nohy, aby se pomstily za ten zmatek, a vétSina
z nich padala do vody, a kdyz se zvedali, chroptéli jak duSe v pekle. Nekteri se
ani nezvedli, a jak se houpali na vlnach, nabirali to rovnou na otevfeny mote, a
kapitdn nam hned rozkazal, abysme postupovali za tankem a zneSkodnili
kulometny hnizdo, ktery se zas rozstékalo.

Zalezli jsme teda za tank, ja az nakonec, protoze k brzdam téch krami
nemam zadnou duvéru. Kdyz se jde za tankem, je to pfece jenom pohodInéjsi,
¢lovek se nezaplita do ostnatych drath a kily padaji jak kuzelky. Akorat se mi
nikdy nezamlouvalo, jak tank mandluje mrtvoly a jak to pfitom mlaska; ten zvuk
si pak ¢lovek ne a ne vybavit, ale v ty chvili je hrozné typickej. Netrvalo to ani tii
minuty, vjel na minu a zacal hotet. Dva chlapi uz nemohli vylizt, tieti to dokazal,
ale nechal v tanku nohu, a ani nevim, jestli si toho v§im, nez umftel. Koneckonci,
dva z granatd, co vypalili, uz dopadly do kulometnyho hnizda a nadé¢laly tam
patficnou paseku. Tém, co lezli z ¢lunt, se ulevilo, jenomze v ty chvili se dala do
prace protitankova baterie a dobrejch dvacet jich zlstalo lezet ve vode. Ja jsem
hned zaleh. KdyZ jsem se vyklonil, vidél jsem je ze svyho mista stilet. Vrak tanku,
co hofel, mé malicko kryl, a tak jsem peclivé zamifil. Mifi¢ se sesypal a hrozné se
pritom kroutil, nejspis jsem se trefil moc nizko, ale nemoh jsem ho dorazit, musel
jsem nejdiiv vyfidit tii ostatni. Bylo mi z to ho nanic, nasStésti tank, jak hotel,
hrozn¢ hucel, a tak jsem je ani neslySel .jeCet - toho tfetiho jsem taky neoddélal
moc dobfe. Ostatné kolem dokola to v jednom kuse bouchalo a ¢oudilo. Pofadn¢
jsem si protiel oci, protoze jsem kvili potu uz skoro nevidél, a vtom se vratil
kapitan. Hejbal jen levou rukou. ,,Muzete mi pevné piivazat pravouruku k télu?*
Povidam, Ze jo, a zacal jsem ho omotavat facem, kdyz se najednou obéma nohama
odlepil od zemé a sletél na mé, ponévadz za nim dopad granat. Hned ztuhnul, a
mneé se zdalo, Ze tak néjak to vypada, kdyz ¢lovék umie moc unavenej, kazdopadné
jsem ho takhle ze sebe sndz sundal. A pak jsem musel usnout, a kdyz jsem se
probudil, slySel jsem vSechen ten ramus zdalky a jeden z téch chlapii, co maji
cerveny kiize kolem helmy, mi nalival kafe.

il

Potom jsme pokracovali §lo vnitrozemi a zkouseli jsme aplikovat rady
instruktori a co jsme se naucili na cvicenich. Pfed chvilkou se vratil Mikuv dzip.
Ridil ho Fred a Mike byl na dva kusy; najeli s Mikem na Zeleznej drat. Viichni
ted’ montujem dopiedu na ostatni aut’aky ocelovej bfit, ponévadz je moc horko
na to, abysme jezdili se zvednutym piednim sklem. Pofad to jesté vSude kolem
bouch a stavime jednu strazni hlidku za druhou. Rek bych, Ze jsme to moc hnali
a ted’ mame problémy, jak udrzet spojeni se zasobovanim. Dneska rano jsme
prisli o n¢€jakejch devét tankd a stala se legracni piihoda, jednomu chlapovi odfrcela
bazukais raketou a zahakla se mu pfitom za kSandu. Vyletél do né&jakejch Ctyficeti
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metrd a pak to vzal dold jak paragan. Myslim, Zze budeme muset zadat o posily,
protoze jsem slysel hroznej randal, jako kdyz cvakaji zahradnicky nizky, nejspis
nas odstiihli od tylu...

I

... Tak si fikam, Ze uz je to Sest mésicti, co nas odsttihli od tylu. Nejspis
jsme ted’ka kolem dokola obkli¢eny, a co je biby, 1éto je pry¢. Nastésti mame co
zrat a jesté nedosla munice. Ve strazni sluzbé se musime stiidat kazdy dvé, hodiny
a mame toho plny zuby. Ti na druhy strané berou uniformy nasim chlapim, co je
zajali, a zacinaji se oblikat jako my, a na to aby si ¢lovék daval bacha. Ke viemu
nejde elektrika a granaty nas fackujou ze Ctyf stran najednou. Zkousime navazat
spojeni s tylem; musi k nam poslat letadla, brzo nam dojdou cigarety. Venku je
zase randal, néco se urcité chysta, ¢lovék uz ani nema Cas sundat si helmu.

v

Taky Ze se néco chystalo. Ctii tanky to domakaly skoro az sem. Ten prvni
jsem uvidél, jak se objevil, ale daleko se nedostal. Granat mu zdemoloval jeden
pas, ten sjel natotata dolli, s pfiSemym ramusem, jako kdyz se sype zelezafstvi,
ale aby se mu taky zasek kanén, na to to nestacilo. Sli jsme nan&js plamenometem;
blby ovSem je, Ze nez pouzijete plamenomet, musite rozfezat tankovou véz, jinak
popraska (jako kaStany) a ti uvnitf jsou Spatn¢€ upeCeni. Ve tfech jsme fezali véz
pilou na zelezo, jenze pfijely dalsi dva tanky, a tak jsme ho museli vyhodit do
vzduchu neroziezanej. Druhej taky vyletél do vzduchu a tieti udélal celem vzad,
ale byla to finta, protoze pfijel pozpatku; taky ndm bylo trochu divny Ze to pere
do chlapti, co jdou za nim. Jako darecek k narozenindm nam poslal dvanact
osmaosmdesatek. Jestli v tom baraku jesté budem chtit bydlet, budem ho muset
zasanovat, ale rychlejsi bude zabrat jinej. Ttetiho tanku jsme se zbavili tim, ze
jsme nabili bazuku kychacim praskem a u uvniti si tak omladli skeble o pancit, ze
jsme odtud tahali jen mrtvoly. Akorat fidi¢ byl jesté trochu frisnej, ale zase si
narval hlavu do volantu, Ze ji nemoh vytahnout, takZe nez bysme dojebali tank,
kterymnu nic nebylo, radsi jsme chlapovi hlavu ufizili. Za tankem pfihréeli na
motorkach manici se samopalama a zacali délat bohovskej Curbes, jenze na né
stacil starej samovaz, a méli po zizalkach. Mezitim na nas spadlo par bomb a taky
letadlo, co sestielila nase protivzdusna obrana, i kdyz ne schvalné, protoze
v podstaté stfilela po tancich. Nase rota ztratila Simona, Mortona, Bucka a VS,
zbyli ndm ostatni a Slimova ruka.

v

Porad jsme obkli¢eny. Uz dva dny v jednom kuse prsi. Ve stiese ted’
chybi kazda druha taska, ale kapky padaji tam, kam maji, takze nejsme uplné
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mokry. Nemame ani $ajna, jak dlouho to jesté potrva. Porad hlidky, ale neni to jen
tak, cumét do periskopu, kdyz to nemate nacviceny, a jak je cloveék potopenej
v bahné¢ dyl nez ¢tvrt hodiny, ma toho plny zuby. Veera jsme potkali néjakou
jinou hlidku. Nevédeéli jsme, jestli jsou to nasi nebo ti odnaproti, ale kdyz mate
bahno nad hlavou, miizete stfilet bez obav, protoZe stejné nikomu neublizite, pusky
hned explodujou. Vyzkouseli jsme vSechno, abysme z nich to bahno dostali. Taky
jsme polili bahno benzinem; dokud hoftel, tak susil, jenze kdyZ pak na to vlezete,
spalite si nohy. Je jen jediny spravny feseni: prohrabat se k pevny zemi, ale
néj nakonec zvykne. Blby je, Ze se ho ted’ udélalo tolik, Ze ma pfilivy a odlivy.
Zatim to jde, zatim je na Cafe, ale za chvili bohuzel zase stoupne do prvniho patra,
a to je otrava.

VI

Dneska rano se mi stala hovadska pfihoda. Byl jsem v hangaru za bara-
kem a makal jsem na pekny curyné. Chystal jsem ji na dva maniky, co byli perfektné
vidét triédrem a co nas zkouseli zaméfit. M€l jsem malej mozdit, jednaosmdesatku,
a schoval jsem ho do détskyho kocarku a Johnny, ptevlecenej za venkovskou
babu, ho mél tlacit, ale nejdiiv mi mozdif spad na nohu - to se mi v tyhle chvili
stava potad - a pak, jak jsem se chyt za nohu a jak jsem sebou prastil, vysla rana a
jeden ten bazmek s ktidylkama vybouch v druhym patfe, zrovna v kapitanove
piané, kdyz ten si na ném brnkal Jada, jada, sing, sing, sing. Byla to rana jak
z déla, z piana byla kilnicka na dfivi, a co bylo nejhorsi, kapitan nemél zZadne;j
divod, rozhodné zadnej dostatenej diivod, aby mi nenaboural cifernik. Nastésti
hned na to pfiletéla do ty samy mistnosti osmaosmdesatka. Nenapadlo ho, Ze se
zaméfili podle Coudu z ty prvni fachy, a podékoval mi se slovy, Ze jsem mu zachra-
nil Zivot, protoze nebejt mé, neslez by o patro niz; mé to ale uz mohlo bejt
pumpicka, protoze dva zuby uz byly stejné v cudu, taky proto, ze vSechny flasky
m¢él pravé pod pianem.

Jsme porad obkli¢engjsi a jde to s nami ¢im dal vic s kopce. Pocasi se
nastésti vybira, uz prsi jen devét hodin z dvanacti, tak za mésic by nam mohli
letecky poslat posily. Zasob mame na tii dny.

viI

Letadla zacinaji shazovat padaky se v§im moznym. Kdyz jsem otevrel
prvni balicek, byl jsem hrozné zklamanej, byla v ném flra 1¢k. Vymeénil jsem je
s doktorem za dv¢ tabulky ofiskovy ¢okolady, ty dobry, ne ty forovy, co je na
pridel, a za placatku konaku, ale on mné vypalil rybnik tim, Ze mi dal do rychtyku
moji zprasenou hnatu. Musel jsem mu vratit konak, jinak bych tu dneska skakal
po jedny. Nahote to zase zacina vrcet, na obloze je jasny misto a zase shazujou
padaky, ale tentokrat se mi zd4, Ze s chlapama.
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VIII

Taky Ze jo, byli to chlapi. Dva byli k posrani. Vypadalo to, jako by si
celou cestu davali dzudisticky chvaty, fackovali se po hub¢ a véleli se po sobé.
Vyskocili najednou a bavili se tim, ze si prefezavali nozem provazy svejch pa-
dakt. Bohuzel je od sebe rozehnal vitr, takze museli pokraCovat puskama.
Nepamatuju se, ze bych vidél tak dobry stielce. Hned jsme je pak pohibili, protoze
dopadli z moc velky vejsky.

IX

Jsme obklic¢eny. Nase tanky se vratily a ti odnaproti dostali nakladacku.
Nemoh jsem doopravdy bojovat kvili svoji haxné, ale hecoval jsem kamose. Bylo
to vzrusujici. Z okna jsem mél dobrej vyhled a ti paragani ze vcerejska vyvadeéli
jak pominuty. Mam ted’ka hedvabnej atek z padakoviny, Zlutej a zelenej na hnédy,
dobte mi to pasne k foustim, ale zejtra se oholim, kvuli zdravotni dovolence. Tak
me to rozrajcovalo, ze jsem vzal Johnnyho cihlou po palici, kdyz jednoho netrefil,
a ted mam zas o dva zuby min. Pokud jde o zuby, je tahle valka na hovno.

X

Zvyk otupuje dojmy. Tak jsem to fek Huguetce - takhle se ty holky
jmenujou -, kdyZ jsem s ni tanéil ve Stiedisku Cervenyho kiiZe, a ona mi na to
tekla: ,,Jste hrdina, ale ja uz jsem nemél ¢as, abych na to duchaplné odpovédél,
protoze Mac mi zabusil na rameno, a tak jsem mu ji musel pfenechat. Ty ostatni
konverzovaly blbé a ten orchestr hral moc rychle. Moje noha jesté poiad neni
uplné v cajku, ale za ¢trnact dni je utrum, vracime se. Vzal jsem zavdék jednou
holkou od nas, ale sukno uniformy je moc tlusty, taky otupuje dojmy. Je tu spousta
holek, dokonce vSecky rozuméji tomu, co jim povidam, az jsem se musel Cervenat,
ale nikam to s nima nevede. Tak jsem vypad a hned jsem nasel spoustu dalSich
holek, teda jiny sorty, téch, co maji vétsi pochopeni, ale pod pét set frankd zadna,
taky proto, ze jsem ted’ kripl. Je to komicky, tyhle maji némeckej pfizvuk.

Pak se mi ztratil Mac a vypil jsem spoustu konaku. Dneska rano mé
ptiserné bolela $kéca a nejvic to misto, kam me vybusila litacka. Nemam uz prachy,
protoze nakonec jsem koupil od jednoho anglickyho distojnika francouzsky
cigarety, a pékné me pfitom natah. Zrovna jsem je zahodil, je to hnus, udélal dobfte,
ze se jich zbavil.

XI
Kdyz vychazite z obchodi Cervenyho kiize s krabici, cov ni mate ciga-
rety, mejdlo, cukrovi a noviny, lidi na ulici vas fixirujou o€ima, a ja teda nevim
pro¢, vzdyt urcité prodavaji ten sviij konak dost draho, aby si mohli taky nakoupit,
ajejich zensky taky nejsou gratis. Moje noha je uz skoro tplné v poradku. Prodal
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jsem Macovi cigarety, abych si moh trochu orazit, a pak jsem Maca proplesknul,
ale ten, co jednou drzi, to nepusti. Zac¢ind mé to tu srat. Vecer jdu do bijaku
s Jacquelinou, potkal jsem ji v€era vecer v klubu, ale podle mé neni dvakrat
inteligentni, protoZe mi pokazdy odstrkuje ruku, a kdyz tan¢i, viibec se pfitom
nehejbd. Z téch zdejsich vojclti je mi nanic, jsou strasné oklepli a ani dva tu nenosi
stejnej mundur. No co, stejné nemtizu délat nic jinyho, nez ¢ekat na dnesni vecer.

X

Znovu zpatky. Malo platny, ve mésté se ¢lovek prece jen mii otravoval.
Postupujem hrozné pomalu. Vzdycky kdyz skon¢i délostrelecka ptiprava, vysle
se rozvédka, a vzdycky jednoho z téch chlapti zmrzaci n€jakej snajpr. Tak se zase
zacne délostielecka piiprava, poslou se letadla, ty vSecko rozflakaji, a za dvé minuty
uz zase Sijou snajplii. Ted’ se letadla zase vraceji, napocital jsem jich dvaasedmdesat.
Nejsou to moc velky letadla, ale taky je to mala vesnice. Je odtud vidét, jak bomby
jdou do vyvrtky, pak to pfidusené pSoukne a zvednou se nadherny sloupy prachu.
Brzo zase vyrazime do Gtoku, ale nejdiiv se musi vyslat rozvédka. Zprdele klika,
jéjdu taky. To znamena néjakyho puldruhyho kilometru pésky a mé viibec nebavi
Slapat takovyhle $treky, ale v tyhle valce vam nikdo neda vybrat. Kré¢ime se za
zbotenistéma prvnich chalup a podle mé z cely vesnice uz nestoji ani jedna.
Nevypada to ani na to, Ze by tu zistalo moc mistnich, a ti, co vidime, divné krouti
hlavou, pokud jim je$té ztstala na krku, jenomze by méli pochopit, ze my nemiizem
riskovat, ze pfijdem o svy lidi kvtli nim a jejich chalupam; stejné jsou to vétSinou
stary bezcenny barabizny. A taky by jim mélo bejt jasny, ze tohle je jedinej zpiisob,
jak se zbavit téch druhejch. To koneckonct v zasadé chapou, akorat si néktery
z nich mysli, Ze to neni jedinej zplsob. Zkratka je to taky jejich véc. Mozna viseli
na téch svejch chalupach, ale urcité na nich viseji min, kdyz ted’ vypadaji, jak
vypadaji.

Pokracujem v rozvédce. Slapu zase jako posledni, je to opatrnéjsi, ten,
co jde prvni, zrovna spad do diry po bombé¢ plny vody. Leze ven a helmu ma
plnou pijavic. Taky vytah velkou rybu, celou vyjevenou. Na zpatecni cesté ji Mac
naucdil panackovat a znechutil ji Zvejkacku.

XII

Dostal jsem dopis od Jacqueliny, musela ho dat nékomu od nas, aby ho
hodil do schranky, protoze mél nasi obalku. Opravdu divna holka, tahle Jacquelina,
ale nejspis to maji vSecky v hlave popleteny. Od vcerejska jsme krapet ustoupili,
ale zitra zase postupujem. Potad ty samy rozflakany vesnice, to loveka bere.
Nasli jsme fungl novy radio. Ted ho zkouseji, nejsem si jistej, jestli se lampa da
opravdu nahradit kusem svicky. Nejspis jo: slySim, jak hraje Chattanoogu, tancoval
jsem ji s Jacquelinou kratce pfedtim, nez jsem odtamtud odjel. Jestli na to budu
mit jesté cas, myslim, Ze ji odepiSu. A ted slySim Spika Jonese; tuhle muziku
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mam taky rad a strasné bych chtél, aby uz bylo po vSem a ja si moh jit koupit
civilni kravatu, modrozluté Strafkovanou.

XIv

Za chvili vyrazime. Jsme zase kousicek od fronty a granaty uz zase svisti.
Prsi, neni moc zima, dzip jede dobie. Sesedame a pokracujem pésky.

Jak to vypada, uz je to cejtit koncem. Nevim, z Ceho tak usuzujou, ale za
svou osobu se vynasnazim, abych se z toho dostal co nejlip. Potad se najdou
mista, kde ¢lovék mize piijit k urazu. Jeden nikdy nevi, co ho ¢eka.

Za ¢trnact dni mam dal$i dovolenku a uz jsem Jacqueling napsal, aby mé
¢ekala. Mozna jsem to piehnal, ¢loveék se nema vazat.

XV

Jesté porad stojim na miné. Dneska rano jsme vyrazili na rozvédku, ja
jsem Sel jako obvykle posledni, vSichni ji obesli, ale ja jsem ucitil, jak mi to pod
nohou cvaklo, a zlstal jsem stat jak pfimrazenej. Vybuchujou, teprv kdyz zvednete
nohu. Hodil jsem jim vSecko, co jsem mél po kapsach, a fek jsem jim, aby Sli.
Zbyl jsem tu Gplné sam. M¢l bych cekat, az se vrati, ale fek jsem jim, aby se
nevraceli. Moh bych zkusit placnout sebou na bficho, ale nevim, jak bych zil bez
nohou, to bych nesnes... Nechal jsem si jen sviij notes a tuzku. Hodim je pred
sebe, nez preslapnu na druhou nohu, a malo platny, musim to udélat, protoze uz
mam valky po krk a v noze mam mravence.



UCENLIVY ZACI

I

Lun a Paton sebéhli po schodisti policajtské skoly. Méli za sebou hodinu
obcanské anatomie a chystali se poobédvat, nez jim zacnou prakticka cviceni pred
budovou Konformistické strany, kde hloucek pochybnych zivli rozbijel okna a
vylohy sukovicemi. Jejich modré plasténky jate vlaly, kdyz razovali chodbami
hvizdajice na pistalky Pochod policajtii. Skladba vrcholila kazdou tieti dobu
uderem obusku o sousedovo stehno - coz je i davod, pro¢ se na pochod’acich
doporucuje sudy pocet policajti. Vesli do klenuté chodby vedoucik jidelné. Hudba
se mezi starymi kameny podivuhodné rozléhala; vzduch vibroval v as 4, jehoz
kompletni téma obsahovalo tfi sta tficet Sest iderd. Po levé strané, ve dvoie
obdélnikového tvaru se spalenymi stromy, konali dal§i budouci policajti rozevicku.
Jedni hrali Policajte, sesko¢ z kola, druzi probirali za varovnych ozvukii basy
vymahani pokuty a busili cviénymi zelenymi obusky do viikol rasicich kebuli.
Lun a Paton nevénovali podivané valnou pozornost, sami se ji tiCastnili dnes a
denné, kromé ¢tvrtka, kdy maji policajti volno.

Lun otevfel t€zka vrata jidelny a vesel dovnitt. Paton, ktery piskal poma-
leji, se na okamzik zdrzel, aby mohl dokon¢it Pochod policajti. Ze vSech stran se
hrnuly hlouc¢ky posluchaci, ktefi zivé klabosili, nebot’ na katedfe uz druhy den
probihaly zkousky.

Lun a Paton zamifili ke stolu ¢islo sedm, u néhoz se setkali s Arrelentem
a Polandem, nepochybné dvéma nejzpozdilejSimi policajty ze Skoly. VSichni se
usadili za smrtelného chrapotu polamanych zidli.

,,Tak co?* zeptal se Lun Arrelenta.

»Je to v pice,” odpoveédeél Arrelent. ,,Dostal sem brécu kurva nejmin
sedumdesatiletou, kiizi méla jak hroch, sviné!*

»Jajsem ty svy vyrazil devét zubti na prvni pokus,“ fekl Poland. ,,Komisat
mi blahopial.”

,,M¢&l sem pech, naléhal Arrelent. ,,Ta rasple m¢ kurva tak vysroubovala,
ze sem posral i test s okovanou plasténkou.*

»Javim, ¢imto je,* fekl Poland. ,,V chudejch ¢tvrtich uz nikoho nenajdou
a ty, co nam posilaj, jsou mnohem lip Ziveny.Vydrzej daleko vic. U zenskejch to
jeste jde, ale rano jsem mél co délat s vyloupnutim oka u jednoho chlapka...

»lak s timhle jsem pocital,” fekl Arrelent. ,, Krapet sem si upravil
pendrek.

Ukazal jim ho. Uprava spoéivala v diimyslném piiosteni $pice.

,Jak do hoven,“ pravil. ,,Vopiel sem se do toho a vydélal dva body navic.
Trochu sem si spravil v¢erejsek.

,»1 décka jsou letos odolngjsi, fekl Lun. ,,Tomu, co jsem mél v€era, jsem
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pferazil na jeden tider jenom jedno zapésti. Na kotniky jsem mu musel dupat. Je
to nechutné.”

,,Jo mas to samy,* fekl Arrelent. ,,Z décaki uz nikdo neptijde. Tohle sou
haranti, co zdrhliz domova, a vi§ hovno. Ty, co Zivili lip, na prvni pokus nedostanes,
maj moc tvrdou kuzi.”

»Mné,* fekl Poland, ,,vypadaly cvocky z plasténky. Ze Sestnacti mi jich
zbylo sedm. Musel jsem tlouct dvakrat tak rychle, kmital jsem jak fretka, fakt ze
jo. Ale serzantovi se to libilo, akorat mi fekl, ze pro pfisté si je musim pofadné
prisit. Dostal jsem néjaky trestny body.*

Nato ustali v hovoru, nebot’ jim pfinesli polévku. Lun popadl nabéracku
a ponoril ji do kotle. Na hladiné plavaly poddistojnické pecky a kousky Speku.
Kazdy si nabral fadnou porci.

I

Lun drzel hlidku u budovy Konformistické strany. Prohlizel si knihy ve
vyloze a brnéla ho hlava. Zasadné necetl nic jiného nez Policajtsky breviar,
obsahujici Ctyfi tisice prestupkdl, které musel umét zpaméti, od nezakonného
modeni na ulici po bezpfedmétné osloveni policajta. Cetba breviate ho pravidelné
privadéla k zufivosti, kdyz dospél na stranu 50, na niz barevna ilustrace
znazornovala ob¢ana, ptechdzejiciho hlavni tfidu mimo zebru. Pokazdé si zhnusené
odplivl a zlostné otocil stranku, aby se uklidnil pohledem na ,,spravného policajta“
s peclivé vycidénymi knofliky. Portrét ,,Spravného policajta® mu piipominal
Patona, ktery mél rajon na druhé strané budovy.

Svazujici se ulici se blizilo Velké nakladni auto nalozené ocelovymi tra-
my ze Supinusek. Na konci nejdel§iho z nich kymaciveé hfadoval mladicky uc¢ednik
amaval rozlozZitym ¢ervenym hadrem. Jeho poc¢inani vsak pfilakalo mnozstvi Zab,
které se ted’ na n¢ho vrhaly ze vSech stran, a nebohy hoch mél co dé¢lat, aby se
mokijn ttoktim ubranil. Kamion hfmotné klopytal na nepoddajnych cernych
kolech a chlapec poskakoval po tramu jako micek na tenisové raketé. V. okamziku,
kdy viz projizdél kolem budovy Konformistické strany, doslo k mimotadné
silnému otf'esu a tlusté, Spenatove zelené rosnicce se podafilo proklouznout chlapci
otevienym limcem do podpazi. Hoch zaviestél a pustil se. T¢lo opsalo oblouk po
lemniskaté a dopadlo do vylohy mezi knihy. Neposlouchaje nez svou odvahu,
Lun za¢ne vsi silou piskat a spécha ku chlapci. Vytahne ho za nohy a zkusmo jim
nékolikrat prasti o nejblizsi svitilnu. Chlapci vézi v zadech velika sklenéna stiepina
a slunedéni tipyt tan¢i po vyprahlém chod-niku.

,,Zas jeden fasoun,” pravi Paton, ktery pravé dorazil.

Priblizil se knihkupec.

,»Mozna je to nehoda,” fekl. ,,Na faSistu je trochu mlady*

,,Prosim vas!“ fekl Lun. ,,Vid¢€l jsem vSechno. Udé¢lal to naschval.“

,,Hm,* fekl knihkupec.
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Lun vztekle odhodil dit¢.

,»,Chcete me poucovat o mé praci? Jestli chcete po hubé, staci fict.*

,Jisté, fekl knihkupec.

Sebral chlapce a zmizel v krameé.

,» 10 je ale hajzl,“ ulevil si Paton. ,,VSak se taky docka.*

,»To bych fekl,” pravil Lun se zadostiu¢inénim. ,,Postup na obzoru... Moz-
na bysme méli zabavit toho fasouna a odnyst ho do skoly.*

I

,,Je tu nuda dneska,* fekl Paton.

»10jo,“ fekl Lun. ,,Vzpominas minuly tyden? Méli bysme néco vymyslet.
Kdyby se néco stalo jednou tydné, nebylo by to marny.*

» 1o ne, fekl Paton. ,,Hele, koukej!*

Vedle v kavarné sedély dveé velmi hezké divky.

,»Kolik je hodin? zeptal se Lun.

,Deset minut a mame padla, fekl Paton.

,»Prima!“ Pozoroval divky. ,,Zajdeme na sklenicku?*

,,Jasné, ekl Paton.

v

,,UVvidis ji dneska?* zeptal se Paton.

,»Ne,“ fekl Lun. ,,Dneska nemtize. Zatracenej den!*

DrZeli hlidku u Ministerstva ziskt a ztrat.

»Neprojde tu ani noha,” fekl Lun. ,,Je to tu jak...*

Prerusila ho jakasi starsi pani.

»Promiite, ulice U skoly?*

»Ber ji,* fekl Lun.

A Paton vsi silou prasti starou pani obuskem do hlavy.

Odklidi ji ke zdi.

»Sving stard,” podotkl Lun. ,,Nemutze stat po levy strané, jako kazdy.
No, pfinejmensim to rozptyli.

Paton peclivé otiel obusek karovanym kapesnikem.

,»Co viibec dela?*

»Nevim,“ fekl Lun. ,,Ale je to hodna holka, vis.“

»A jakaje... jinak?* zeptal se Paton.

Lun se zacervenal.

,,Js1 ¢uné. Vubec nerozumis$ citim.*

,»TakZe ji dneska neuvidi§?* fekl Paton.

,»Ne,“ fekl Lun. ,.Zajimalo by m¢, co budu d¢lat cely vecer.

»Mohli bysme zajit do Méstskych skladi, fekl Paton. ,,Je tam vzdycky
spousta lidi, co kradou jidlo.“
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,»Nejsme ve sluzbé, fekl Lun.

,»A co? fekl Paton. ,,Kdyz budeme mit kliku, né¢koho zatknem. Ale jak
mysli§, mizeme teda zajit...

,.Patone, fekl Lun, ,,véd¢l jsem, Ze jsi prase, ale nékdy mam pocit, ze jsi
spadl z visné. Na tohle vazné nemam naladu.*

,Jsi cvok,“ fekl Paton. ,,No tak, nechci byt prase. Piijdeme do Méstskych
skladii. A vem s sebou par nabojti navic. Tfeba budeme mit Stésti.*

»Jasng, pfitakal Lun zanicené. ,,Sundame jich nejmin dva tucty.

»S¢ mi zda,” fekl Paton, ,,ty jsi vazn¢ zamilovane;j.*

v

Paton vesel prvni, Lun v zavésu za nim. Postupovali podél zdi z drcenych
cihel, az dorazili k trhling, kterou hlida¢ peélivé udrzoval v pivodnim stavu, aby
zlodgji zbyte¢né neposkozovali zed’ pielézanim. Na druhé strané zacinala uzka
stezka, seviend z obou stran ostnatym dratem, ktery znemoznoval, aby se kdekdo
coural bihvikde. V zemi byly vyhloubeny pohodIné diry pro policajty
s vyhodnou stfeleckou pozici. Lun a Paton se sotva stacili uvelebit, kdyz uslySeli
motor autobusu, jenz piivazel novou varku zlodéjiu. Z dalky zaslechli slabé
zazvonéni privod¢iho a v trhling se objevili prvni zlodéji. Lun a Paton si zakryli
dlani o¢i; bylo mnohem zabavnéjsi je postfilet na odchodu. Zlodgji ted’ prochazeli
kolem nich. Byli vSichni bosi, aby nenadélali zbyte¢ny hluk, nehledé k tomu, Ze
boty jsou pekné drahé. Koky utichly.

,,PTiznej se, ze bys byl radsi s ni,” fekl Paton.

,»Ano,* fekl Lun. ,,Nevim, co se mnou je. Asi jsem zamilovane;j.*

,»,Vzdyt ti to fikam,* fekl Paton. ,,Kupujes ji darky.*

,»Ano,* ekl Lun. ,,Dal jsem ji naramek ru¢né taveny na kahanku. Moc se
jilibil.«

,»,Staci ji malo,” fekl Paton. ,,Nikdo to uz nenosi.*

,.Kdopak ti tohle fek1? zeptal se Lun.

,,Do toho ti nic neni, fekl Paton. ,,Omakas ji aspon, kdyz jste spolu?*

,,Nech toho, fekl Lun. “O téchhle vécech se nemluvi.*

,»Vzdycky jsi mél slabost pro blondyny,* fekl Paton. ,,Ale ptejde t€ to,
jako vzdycky. Je hubena jak lunt.*

»Mluv o né¢em jiném,* fekl Lun. ,,Nebudu poslouchat ty tvoje feci.*

,-Jdes mi na nervy,” fekl Paton. ,,Vyrazej t€ ze skoly, jestli bude§ myslet
jenom na to.

,Jen se neboj,* fekl Lun. ,,Bacha, uz jdou zpatky.

Nechali projit prvniho, plesatého muze s taskou plnou zavatenych mysi.
Nacez Paton vystielil. N&jaky ¢ahoun fekl ,,kvik!“ a skacel se na zem. Balicky se
rozkutalely kolem. Paton ho svédomité kropil dal. Lun sundal dva, ale podafilo se
jim vstat a dobelhat se k trhling. Lun klel jako pohan a Patonovi se zasekl naboj.
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Tti dalsi jim proklouzli pfed o¢ima. Posledni kracela néjaka Zena a Lun, vzteky
bez sebe, do ni napral cely zasobnik. Paton vylezl z diry, aby ji dorazil, ale nebylo
to tfeba; zena byla dokonale mrtva. Hezka mlada blondyna. Krev na bosych nohou
ji zbarvila nehty na ¢erveno a na levém zapésti méla fungl novy naramek ru¢né
taveny na kahanku. Byla hubena jak lunt a nejspis zemfela na la¢no; je to ostatné
zdravéjsi.
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BLUES PRO CERNEHO KOCOURA

I

Peter Gna a jeho sestra vysliz kina. Svézi no¢ni vzduch, lehce prosyceny
vlni citront, jim po dusné atmosféte salu vymalovaného v auvergneské modfi
délal dobie. Shlédli hluboce nemoralni kresleny film a Peter Gna ted’ zufivé tocil
kalmukem trapé¢ tak starého, ale vcelku zachovalého kamarada. Pachy mésta se
misily s lidmi na chodnicich. Ulice, ozafena lampami, nedny biograft a reflektory
aut, se nepatrné Cefila. V piiénych ulickach byla hlava na hlavé. Zamitilik Folies-
Bergére. Jeden bar ob kazdé dva domy, dvé Slapky pred kazdym barem.

»Sama syfiliticka,” nadaval Gna.

,,VSechny?* ptala se sestra.

,»VSechny, potvrdil Gna. ,,Vidim je v nemocnici a obcas se ti cpou do
postele s tim, ze jsou Cisty.*

Sestie preb&éhl mraz po zadech.

HJak, Cisty?e

,,KdyZ jim nevyjde Wassermann,* vysvétlil Gna. ,,Jenomze to nic nezna-
mena.*

»,Muzsky jsou Cunata, fekla sestra.

Zahnuli doprava a vzapéti doleva, kdyz vtom se zpod chodniku ozvalo
mnoukani, a tak se zastavili, aby zjistili, co se d¢je.

I

Kocour nemél dvakrat chut se prat, ale kazdych deset minut kohout
ptiserné pronikavée zakokrhal. Patfil k partajiz prvniho patra. Poctivé ho krmili a
t&5ili se na den, kdy ptijde na peka¢. Zidé likviduji kohouty k ur&itému dni, a jist
se to da, coz o to. Kocour mél kohouta plné zuby, a kdyby si chtél hrat, ale to ne,
naparoval se a délal chytryho.

,,Chytej,” fekl kocour a napalil ho prackou do ciferniku.

Konflikt se odehraval na parapetu domovnické 16ze. Kohout se nerad
rval, ale jeho dustojnost... Ostie vykiikl a tal kocoura do slabin.

»Svinaku,” fekl kocour. ,,Ma$ mé za chrobéka ¢i co. Ale ono té to pte-
jde.”

A paf! ubalil mu ji na kobylku.

To zvite! Jeden uder zobakem do patete a dalsi pfimo do ledvin.

,,Uvidime,* fekl kocour.

Prudce skousl kohouttiv krk, ale zatimco prekvapené plival pefi a protiral
si o¢i, dva direkty kiidlem ho poslaly na chodnik. Kolem 3el jakysi ¢lovék. Slapl
kocourovi na ocas.
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Kocour zajecel, vyskocil, dopadl zpatky, jen tak tak se vyhnul
projizdéjicimu bicyklu a vzapéti zkonstatoval, Ze stoka dosahuje hloubky pfiblizné
metr Sedesat, n¢jakych metr dvacet od vchodu Ze vytvari ohyb, ale na dn¢ je
nadmiru uzka a plna sajrajtu.

I

,» 10 je kocour,” fekl Peter Gna.

Bylo malo pravdépodobné, Ze by v sobé¢ jakékoli jiné zvife naslo tolik
proradnosti, aby tak dovedné napodobilo ko¢i¢i nafek, nazyvany onomatopoicky
mnoukani.

,,Jak se sem dostal?*

, 1o ten kurva kohout,* fekl kocour, ,,a subsekventni bicykl.

,» 10 vy jste si zacal?* ptala se sestra Petera Gny.

»Ale kdepak,“ odvétil kocour. ,,Potad mé provokoval, furt jenom kokrhal
a dobfe vi, Ze to nesnasim.*

,,Nesmite mu to mit za z1¢,* fekl Peter Gna. ,,Podfiznou mu krk.“

,»Dobie mu tak, fekl kocour a spokojené se uchechtl.

,»To neni spravné, fekl Peter Gna, ,,radovat se z ne$tésti druhych.

,» 1o ne, ekl kocour, ,,sam jsem na tom zatracené bledé.

A hoice zaplakal.

»Trochu kuraze, tekla piisné sestra Petera Gny. ,,Nejste prvni ani posledni,
kdo kdy spadne do kanalu.*

»Jenze ja kaSlu na ostatni,” zamrucel kocour a dodal: ,,Co kdybyste mé
odtud vytahli?

»Samoziejme, fekla sestra Petera Gny, ,,ale ne proto, abyste se pral
s kohoutem. To by opravdu nestalo za to.*

,»Ach... kohouta necham byt,” pronesl neziac¢astnéné kocour. ,,Dostal
svoje.”

Kohout v 16zi radostné zakvokal. Kocour nastésti neslysel.

Peter Gna rozvinul $alu a lehl si na dlazbu.

Vsechen ten shon pfilakal pozornost kolemjdoucich a kolem ¢ernych ust
stoky se zacal tvorit hlou¢ek. Byla tu peripateticka v kozeSinovém plasti a rizovych
plizovanych Satech, prosvitajicich vystithem. Vonéla ptimo vrchové. Byli s ni
dva ameri¢ti vojaci, z kazdé strany jeden. Tomu napravo mizela leva ruka, tomu
nalevo také, jenomze ten byl levak. Byla tu i domovnice odnaproti, sluzka
z vedlejsiho baru, dva pasaci v plsténych kloboucich, dal§i podle vSeho
domovnice a jedna koci¢i péstounka.

» 10 je hrozné,“ fekla §lapota. ,,Chudak zvife, ja se na to nemizu divat™ A
skryla oblicej do dlani.

Jeden z pasaku ji usluzn€ ukazal noviny. Drazdany srovndny se zemi,
nejméné sto dvacet tisic mrtvych, stalo tam.
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,,Lidé, fekla péstounka, ktera si titulek precetla, ,,co je mi do lidi? Nic.
Ale vidét trpét zvire!

,,Zvite!“ zaprotestoval kocour. ,,Mluvte za sebe!*

Avsak prozatim jen Peter Gna, jeho sestra a oba Ameri¢ané rozuméli
vSemu, co kocour fikal. Mluvil se silnym britskym pfizvukem, nad nimz ostatné
oba Americ¢ané znechucené¢ pozvedali oboci.

,»The shit with this limey cat!* fekl ten vétsi. ,,What about a drink
somewhere?*

,,Ano, zlato,” odpovéd¢la slapota, ,,jisté ho odtamtud dostaneme.*

I

».Nemyslim,* fekl Peter Gna a vstal. ,Sala je moc kratka. Nedosahne na
ni.”

,10 je hrozné!* zasténal orchestr soucitnych hlast.

,,Drzte tlamy,* zamumlal kocour. ,,Nechte ho premejslet.

,Nema nékdo kus provazu?* zeptala se sestra Petera Gny.

Nasli kousek provazu. Avsak kocour se ho nedokazal chytit.

»Nejde to,” pravil, ,.klouze mi mezi drapy. Kdyby tu se mnou byl ten
hajzl kohout, nacpal bych mu do téch sracek zobak. Smrdi to tu krysama na sto
hont.

,,Chudacek mala,* fekla sluzka. ,,Mniouka tak Zalostn¢. Rve mi to srdce.*

,»Je to dojemnéjsi nez dité,” poznamenala §lapota. ,,Je to moc kruté, jdu
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pry¢.

,,10 hell with that cat,” fekl druhy American. ,,Where can we sip some
cognac?

Konaku jsi mél az az,” karalo ho dévce. ,,Vy jste ale numera... Pojd’te,
nechci to poslouchat.*

,No!“ pravila sluzka. ,,Mohli byste piece panovi pomoct!*

,»-Ale ja bych moc rada!“ fekla Slapota a plavala v slzach.

,Kdybyste tak drzeli tlamy, opakoval kocour. ,,A mrsknéte sebou, nebo
se tu nastydnu.*

Ptes ulici pfesel néjaky muz. Byl prostovlasy, bez kravaty, ve cvickach.
Koutil cigaretu na dobrou noc.

,,Co se déje, pani Piochova?* zeptal se podle v§eho domovnice.

,.Kocourka hodili n¢jaci rost’aci do kanalu,* ozvala se péstounka. ,, Tihle
chuligani! Méli by je vSechny zavfit do polepSovny.*

,.Kohouta tam zavtit,” fekl kocour. ,,Chuligani nehulékaj od rana do ve-
Cera jenom proto, Ze mozna vyjde slunce.*

,»Sko¢im domd,* fekl muz. ,,Mamnéco, s ¢im bysme ho mohli vytahnout.
Pockejte minutku.*

,,Doufam, ze to neni podraz,” fekl kocour. ,,Zac¢inam chapat, pro¢ se voda
nikdy nedostane z kanalti. Sem to jde jak po masle, ale dostat se zpatky, to je
delikatni véc.

,.Nevim, co by se jeste dalo délat,* fekl Peter Gna. ,,Neni mozné sek vam
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dostat. Jste na Spatném misté.

» 10 vim taky,* fekl kocour. ,,Kdybych mohl, vypadnu sam.“ Pfiblizil se
dalsi Ameri¢an. Sel rovné. Peter Gna mu vysvétlil, o¢ jde.

,»Can I help you? fekl American.

»Lend me your flash-light, please,” fekl Peter Gna.

,,Oh! Yeah!* fekl Ameri¢an a podal mu baterku.

Peter Gna nanovo ulehl na dlazbu a po chvili se mu podatilo z¢asti kocoura
zahlédnout. Ten vykiikl:

»Dejte to sem! Vypada to, Ze to funguje. To je toho Amerikana, co?

,»Ano, fekl Peter Gna. ,,Podam vam vestu. Zkuste se ji zachytit.*

Svlékl kalmuk a spustil jej do stoky pridrzuje ho za rukav. I ostatni zacinali
kocourovi rozumét. Postupné si zvykli na britsky ptizvuk.

»Jeste kousek,  fekl kocour. A vyskocil, aby se chytil vesty. Vzapéti sprosté
zaklel, tentokrat Cistou kocicinou. Rukav vyklouzl Peterovi Gnoviz ruky a kalmuk
zmizel v otvoru.

,»,Co se d&je?* ptal se Peter Gna znepokojen¢.

,,U boha!* nadaval kocour. ,,Prastil jsem se do lebky o né&jakej vystupek
¢i co. Sakra, to je bolest!*

,»A moje vesta? fekl Peter Gna.

»I'll give you my pants,* fekl American a zacal svlékat kalhoty, aby se
zlcastnil zachranné akce.

Sestra Petera Gny ho zarazila.

,,It's impossible with the coat,” fekla. ,,Won’t be better with your pants.*

,»Oh! Yeah!* fekl American a zapnul si poklopec.

,»Co to déla?* fekla §lapota. ,,Vzdyt je Cerny! A svléka se na ulici! Prase

Hloucek se mezitim rozrostl o nova individua matnych obrysu. Ve svétle
baterky ziskaval kanal pfizracny vzhled. Dole mrmlal kocour a jeho kletby,
zmnozené ozvénou, stoupaly k u$im nové prichozich.

»Rad bych dostal zpatky svoji vestu, fekl Peter Gna.

Muz ve cvickach se ohanél lokty, aby si uvolnil cestu. V ruce drzel
dlouhou nasadu od smetaku.

,»Ach, fekl Peter Gna. ,,Mozna to piijde.”

Avsak nasada se v poloviné cesty vzpfici a uvizne v ohybu klenby.

,»Bylo by potfeba najit miizku a uvolnit ji,” fekne sestra Petera Gny.

A ptelozi navrh do anglictiny.

,,Oh! Yeah!“ zvola AmeriCan.

A neprodlené se ujima manévru. Prostr¢i ruku obdélnikovym otvorem,
zaSatra, zatdhne, uklouzne, pusti se, prasti se hlavou o zed’ nejbliz§siho domu a
omdli.

1¢¢

,»Osetite ho,* prikazal Peter Gna dvéma Zendm, stojicim opodal. Pomoh-
ly Ameri¢anovi na nohy a odvedly jej k sobé, aby se pfesvédcily o obsahu jeho
kapes. Nasly jmenovité kostku toaletniho mydla Lux a c¢okoladovou ty¢inku
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O’Henry. Revansoval se jim mocnym vytokem gonorrhoey, jiz ziskal dva dny
predtim na Pigalle od jedné uchvatné blondyny.

Muz ve cvickach se dlani uhodi do ¢ela a zvola:

,Heurékoc!*

A zmizi ve dvetich svého domu.

,,D¢la si ze m¢ srandu, fekl kocour. ,,Poslouchejte, vy tam nahote, jestli
sebou trochu nehodite, jdu pry¢. Néjakej vychod uz najdu.*

,»A co kdyz zacne prset?* fekla sestra Petera Gny. ,,Utopite se.*

»Nezacne prset,” prohlasil kocour.

,,Tak potkate krysy.*

,,To je mi fuk.*

,,Tak jdéte, fekl Peter Gna. ,,Ale n¢které budou vétsi nez vy. Jsou odpor-
né. A piestaiite mi chcat na vestu!*

,Ze jsou odporny,* pravil kocour, ,,to je jina véc. V kazdym piipadé
pachnou. No ne, bez legracek, hod’te sebou. O tu svou vestu se nebojte. Mam ji
na o€ich.”

A teskné se odmlcel.

Muz ve cvickach se vratil s dlouhou pradelni $iidirou, na jejiz konec uvazal
sitovku.

,Fantastické,* ekl Peter Gna.

,,Co je to?* ozval se kocour.

,,Prosim,* fekl Peter Gna a vhodil sitovku do otvoru.

,,No! To je jina!“ souhlasil kocour. ,,Pockejte moment. Beru vestu.*

O nékolik vtetin pozdé&ji se sitovka vynofilais pohodIné usazenym ko-
courem.

,»No to je dost,” prohlasil, kdyz se vydrapal ze sitovky. ,,Co se tyce
kalmuku, necham to na vas. Chté¢lo by to udicku nebo néco. Byl moc tézkej.*

,Darebak,* mrucel Peter Gna.

Osvobozeného kocoura vita radostny povyk. Jde z ruky do ruky.

,» Takovy krasny kocourek! Chudacek! Je cely zablaceny!*

Sileng smrdél.

,Utfete ho timhle,” fekla §lapota a sundala si z krku modry hedvabny
satek.

,»Vzdyt’ se uSpini,” fekla sestra Petera Gny.

,»Ach, to nic,” odvétila §lapota v navalu velkomyslnosti. ,,Neni maj.*

Kocour mezitim rozdaval mohutné stisky packou a dav se zacinal
rozchazet.

,,Ale, fekl kocour, ,ted’, kdyz jsem venku, jsem piestal bejt zajimavej?
A kde je kohout?

,Kruci,“ fekl Peter Gna. ,,Nechte kohouta kohoutem a pojdte si néco
vypit.«

Zustali tu muz ve cvickach, Peter Gna, jeho sestra, §lapota a oba Ameri-
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cané.

»Napijeme se vSichni spolecné,” navrhla §lapota. ,,Na pocest kocoura.*
,.Neni nepfijemnd, fekl kocour, ,,ale ta jeji fasada! To ovS§em neznamena, Ze bych
sitos ninerozdal.“

,»Klid,* fekla sestra Petera Gny.

Slapota zatiasla svymi AmeriGany.

»Jde se...! Pit...! Konak...!” vyjadtila se pracné.

,, Yeah! Cognac!“ odpovédéli probudile Americané.

V cele kracel Peter Gna s kocourem v naruci. Ostatni je nasledovali.
V Richerové ulici nasli otevieny bar.

»Sedm konakt,“ objednavala §lapota. ,,Platim rundu.*

»Holka mila prodejna,” fekl dojaté kocour. ,,Kapku baldrianu do mého,
pane vrchni!*

Cisnik je obslouzi a viichni si §t'astné p¥ituknou.

,,Chudak kocour, musel se nastydnout,” fekla §lapota. ,,Neméli bysme
mu objednat trochu bujonu?*

Jak to uslysel, kocour se zakuckal a prskal konak na vSechny strany.

»Za koho m¢& ma?* ptal se Petera Gny. ,,Jsem kocour, nebo ne?

Ve svétle rtutovych vybojek bylo ted’ vidét, co je vlastné zac. Obrovsky
tlusty macek se Zlutyma oc¢ima a knirem la Vilém II. Zoubkované usi plné
potvrzovaly muznost jeho povahy a Sirokd bila jizva zbavena chlupi, na okrajich
svidné zbarvena do fialova, mu pfetinala zada.

»What's that?* otazal se jeden z Americ¢anti dotykaje se postizeného mis-
ta. ,,Zranén, pane?‘

,»Yep!“ odpovédél kocour. ,,FFI...*

Vyslovil ef-ef-4j, jak se slusi.

»Fine, fekl druhy potiasaje mu energicky prackou. ,,What about another
drink?*

,,Okey dokey!“ ekl kocour. ,,Got a butt?*

American, pranic se nehorse nad straslivym britskym ptizvukem kocou-
ra, ktery mél za to, Ze se zavdéci, sahne-li do své zasoby amerického slangu, mu
pfistréil pouzdro s cigaretami. Kocour vytahl nejdelsi a skrtl zapalova¢em Petera
Gny. Také ostatni si zapalili.

,»Poveézte nam o svém zranéni, fekla Slapota.

Peter Gna objevil ve sklenici vlasec s udici a odebral se vylovit kalmuk.
Kocour se zard¢l a sklopil zrak.

»Nerad o sobé mluvim, fekl. ,,Dejte mi jesté konak.*

»Bude vam Spatné, fekla sestra Petera Gny.

»Ale kdepak, protestoval kocour. ,,Mam pancéfovy vnitinosti. Paradni
koGiéi stfeva. A pak ten kanal...! Fuj! Ze to tam ale smrdé&lo krysama!“ A vypil
konak na ex.

,Hrome! To je tah!“ fekl obdivné¢ muz ve cvic¢kach.
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,,PIisti ve sklenici na oranzadu,” prohlasil kocour.

Jedenz Americ¢ant se mezitim vzdalil. Usedl na calounénou lavici a ob-
ratil kufr.

»Stalo se to,” vypravél kocour, ,,v dubnu Ctyfiactyficet. Vracel jsem se
z Lyonu, kde jsem kontaktoval kocoura Léona Plouca, ktery byl se mnou v odboji.
Byl to kocour jaksepatii, pozdéji byl ostatné zatcen gestapem a deportovan do
Buchenkatzu.*

,» 10 je hrozné,” fekla §lapota.

,.Nedélam si tézkou hlavu,” fekl kocour. ,,VSak on se n¢jak protluce. Vra-
cel jsem se do Parize a ve vlaku, prosté pech, jsem narazil na jednu kocku... Ta
dévka! Ta mrcha!*

,,M¢&l byste si davat pozor na jazyk,* fekla prisné sestra Petera Gny.

Pardon, fekl kocour a zhluboka se napil.

Knir se mu jezil a o¢i mu svitily jako dvé lampy.

Hdtravil jsem s ni noc,” pokracoval a samolibé se protahl. ,,Panenko
skakava! To byla mela! Hep!“ uzaviel v zachvatu skytavky.

,»A dal? ptala se Slapota.

¥

,,Dal nic,“ fekl kocour s faleSnou skromnosti.

,»A vase zranéni?“ fekla sestra Petera Gny.

,.Pan ty kocky mél okovany boty,” fekl kocour. ,,Mifil mi na prdel, ale
netrefil se. Hep!*

,» 10 je vSechno?* ptala se §lapota zklamané.

,» Vy byste nejspis chtéla, aby mé ukopal k smrti,* usklibl se kocour. ,,To
je mi mentalita! A viibec, znate Paksvobiskum?*

Byl to hotel pobliz. Pfesnéji fe¢eno nevéstinec.

,»Ano,* odpovédéla Slapota bez vytacek.

»Jsem kamos se sluzkou,* fekl kocour. ,,Ta do mé lije chlastu!*

,»Ano?fekla Slapota. ,,Germaine?*

,,J0, fekl kocour. ,,Ger-hep!-maine.*

A dopil na jeden zatah.

,Docela bych prefiz néjakou trikoloru,” dodal.

»Ne&jakou co?* ptala se §lapota.

,.Kocku trikoloru. Trojbarevnou ¢i¢u. Nebo néjakou micinku v rozpuku.*
Prasacky se sméje a pomrkava pravym okem.

,,Nebo kohouta! Hep!*

Napiimil se na vSechny Ctyfi, prohnul hibet, narovnal ocas a zahybal
kostrci.

Panenko skakava!* prohlasil. ,,Ze mé to ale bere!*

Sestra Petera Gny, nesva, se pichrabuje v kabelce.

»Nevite o néjaky? pta se kocour §lapoty. ,,Vase pritelkyné maji prece
kazda cicu!*

»JIste cuné, odpovedéla slapota. ,, Takhle mluvit ve spole¢nosti!*
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Chlapik ve cvickach toho moc nenamluvil, ale nyni, rozdrazdén
kocourovymi fecmi, se zvolna sune k §lapote.

,»Vy krasn¢ vonite,* pravi. ,,Co je to?*

irny kvet,” odpovida §lapota. ,,Ze Starého Sibala.*

,»A tohle?* pta se znovu, upfesnuje dlani. ,,Co je to?*

Uvelebil se na misté, uvolnéném chorym Americ¢anem.

,»,No tak, milanku,* fekla §lapota. ,,Bud’ hodny.*

»Pane vrchni!“ vyktikuje kocour. ,,Jednu anyzovku!*

,»Ne, nel* protestuje sestra Petera Gny. ,,Koneéné,” dodava, kdyz vidi
otvirat se dvete.

Peter Gna se vratil se zasvinénym kalmukem.

,»At pfestane pit,” fikd mu sestra. ,,Je upln¢ namol.*

»~Moment!“ fika Peter Gna. ,,Musim to vycistit. Pane vrchni! Dvé sody!“
Piehodil kalmuk pies opéradlo zidle a hojné jej osifonizoval.

,» 10 je sranda,* fekl kocour. ,,Pane vrchni! Co je s tou anyzovkou? Hep?“

»1ys muj zachrance!* zvolal nahle a vrhl se Peterovi Gnovi do naruce.
,»P0ojd’, zvu t¢ na pandka!*

,»Kdepak, brachu,” fekl Peter Gna. ,Rikate si o hyperemii.*

Zachranil me!* hulakal kocour. ,,Vytdhl m¢ z diry plny krys, kde jsem
malem zhebnul!“

Dojata Slapota polozila hlavu na rameno muze ve cvickach. Ten se vy-
prostil a odesel se dokoncit do kouta.

Kocour vyskocil na pult a dopijel zbytky konaku.

,,Brrr!“ prohlasil tiepaje hlavou ze strany na stranu. ,, Ten pise!* ,,Bez
n¢ho,” fve, ,,bez n¢ho bych byl v hajzlu!*

Slapota polozila obli¢ej mezi lokty. Zbyly Ameri¢an opustil spole¢nost a
usedl vedle svého krajana. Jejich zvratky na podlaze se spojily ve vitézny symbol
nacrtnuvse americkou zastavu. Druhy Ameri¢an dodal osmactyficet hvézd.

,»,Na mou hrud’! Hep!* uzaviel kocour.

Slapota setiela slzu a pravila:

,»len je hodny!*

Nechté se ji dotknout, Peter Gna ji letmo polibil na ¢elo. Kocour, ktery ho
dosud sviral v naruci, se znenadani pustil a zhroutil se.

,»Co je mu?“ zeptala se s obavami sestra Petera Gny.

Peter Gna vytahl z kapsy spekulum a vsunul je kocourovi do ucha.

»Je mrtvy, fekl potom. ,,Konak zaplavil mozek. Vidim ho prosakovat.*

,»Ach, vydechla sestra Petera Gny a dala se do place.

,»Co je mu? zeptala se s obavami §lapota.

»Je mrtvy,” opakoval Peter Gna.

»Ach,” fekla slapota. ,,Po vSech trablech, které jsme s nim méli!*

,,Byl to dobrak kocour,” fekl muz ve cvickach vraceje se k ostatnim. ,,A
jak umél vypravet!
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,»Ano, fekla sestra Petera Gny.

Cisnik, ktery prozatim nefekl nic, procitl nahle ze své strnulosti.

,,Déla to osm set franku.”

,Kolik?* zeptal se nejisté Peter Gna.

,»Platim,* fekla §lapota a vytahla ze své hezoucké kabelky z Cervené ktize
tisicifrankovku. ,,Drobné si nechte.*

,,Dekuju, fekl ¢isnik. ,,Co mam udélat s timhle?

Oznacil kocouras vyrazem odporu. Srsti se prodiral praminek anyzovky
a vytvarel slozité obrazce.

,,Chudacek,“ vzlykla slapota.

~.Nenechavej ho tu takhle,” fekla sestra Petera Gny. ,,Musime néco udé-
lat.

,Pil jako duha,* fekl Peter Gna. ,,Je to hloupé. Nemizeme dé€lat nic.
Niagarsky vodopad, tvotici zvukovou kulisu po ustupu Ameri¢and, naraz ustal.
Mladenci vstali a pfistoupili ke skupince.

,.Konak!“ prohlasil prvni.

»Dodo, ty mtj velky,” fekla $lapota. ,,Pojd’!*

Objala kazdého jednou rukou.

,,Omluvte me¢, damy a panové,* fekla. ,,Musim jit ulozit sva détatka. Ale
stejné, chudak kocour... Tak hezky ndm ten vecer zacal.“

,.Na shledanou, pani,“ fekla sestra Petera Gny.

Muz ve cvickach poklepal Peterovi Gnovi pratelsky na rameno. Netikal
nic a tvafil se zarmouceng. Poti4sl téastné hlavou a nenapadné se vytratil. Cidnik
byl o¢ividné ospaly.

,,Co budeme dé¢lat?* pta se Peter Gna a jeho sestra neodpovida.

A tehdy Peter Gna uklada kocoura do své vesty. Vychazejiz baru. Vzduch
je mrazivy a hvézdy vybuchuji jedna po druhé. Chopiniiv pohfebni pochod
v provedeni kostelnich zvonii dava obyvatelstvu na védomi, Ze jedna hodina ranni
prave odbila. Pomalymi kroky si razi cestu britkou noci.

Dochézeji na roh ulice. U jejich nohou ¢eka nenasytna stoka. Peter Gna
rozbaluje vestu. Obezietné bere ztuhlého kocoura a jeho sestra ho beze slova
pohladi. Zvolna, litostivé zmizi kocour v dife. Ta udéla: ,,Glop!“, a s ismévem
plnym zadostiucinéni se Cerna usta zaviou.
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MODRA HUSA

I

Osmnact kilometri pfed polednem, to jest devét minut pfedtim, nez
hodiny odbiji dvanact tderi, protoze jel stodvacitkou, a to v samohybném
automobilu, Faeton Kadet zastavil pti kraji strmé cesty, poslusen pokynu vpied
mificiho palce, na n€jz navazovalo luzné télo.

Anais zvolila autostop jako krajni feSeni na zakladé nedostatec¢né vyba-
venosti klepaky. Priivodni a neméné efektivni nedostatecnd vybavenost botami
vysvétlovala konecnost jejiho rozhodnuti.

Faeton Kadet se ve skutecnosti jmenoval Olivier a oteviel ji dvete;
Jacquelina nastoupila (Anais byl pseudonym).

,Jedete do Carcassonu?* otazala se sirénickym hlasem.

»Rad bych,” odtusil Olivier, ,,ale jakou cestou se ma ¢lovék dat, kdyz
vyjizdi z Rouenu?*

Vpravdé byli kousek od Hasnu a hnali se k Pafizi.

,,Ukéazu vam, kudy,” odvétila Jacquelina.

Tti kilometry poté Olivier, plachy mladik, znovu zastavil svého factona, a
vyzbrojen francouzskym klicem, usadil se na blatniku, aby upravil tihel zpétného
zrcatka.

KdyzZ se oto¢i vlevo, bude tak moci ze svého mista vidét tii tvrtiny, a to
je lepsi nez nic, mladé Zeny sedici po jeho pravici s ismévem na rtech. Se
zlomyslnym ismévem na rtech, jak to vidél Olivier.

Na zadnim sedadle se nalézal toliko Major, jeden pes a dva kufry. Major
spal a dva kufry nemé€ly moznost zlobit psa, protoze sedél moc daleko.

Olivier uklidil svijj francouzsky kli¢ do kovové schrany pod celni pfi¢nou
sténou, znovu usedl za volant a uvedl viz do chodu.

Touzil po této dovolené od konce ptedchozi, jako vSichni, kdo pfili§ mnoho
pracuji. Pfipravoval se jiz jedenact mésicti na ten mimotadné drahy okamzik -
zvlasté kupujeme-li jizdenku na vlak -, kdy v jitini zafi vyrazi k Zhoucim samotam
tropické Auvergné, sahajici az k Audé a pohasinajici az za soumraku. V jeho
mysli ozilo posledni dopoledne v tfadé€, vzpominal, co to bylo za namahu, polozit
kazdounohu z jedné strany telefonu a odhodit slozku ¢erstvé doslé korespondence
do kose, a jak sladky byl vzduch, jenz hedvabné Sustil kolem klesajici zdvize, jak
se pfed nim roztancil slune¢ni paprsek odrazeny jeho kovovym naramkem, jak
slySel pfi navratu do svého bytu na nabiezi kiik rackti a hledél na ¢erné a Sedé
zahradni travniky, jak pozoroval ponékud mdly ruch v pfistavu acitil, jak z kramku
lékarnika Latulipa, jeho souseda o patro nize, mocné ¢pi dehet.

Z norské nakladni lodi pravé vykladali hromadu borového dieva, rozie-
zaného na kulace o délce tii az Ctyf stop, a prostorem, jejz laéné propatravaly
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Olivieroy zraky, pluly obrazy svobodného zivotav dfevéném srubu u jezera Ontario,
a tu zasnény Olivier zakopl o kabel a skoncil ve vodé, zatézkané vrstvou mazutu -
¢i spise nadlehcené vrstvou mazutu, nebot’ stejny objem mazutu vazi mén¢ nez
voda - a letnimi odpadky.

To vSechno bylo véera a Olivier za volantem svého vozu, s Jacquelinou,
psem, dvéma kufry a Majorem, zjistoval, ze skutecnost dalece prekonava i jeho
nejtajnéjsi prani.

S Jacquelinou, jejiz jméno Olivier jesté neznal.

I

KdyzZ opoustéli Rouen, Jacquelina ukéazala Olivierovi cestu a toto libezné
gesto ji piimelo, aby se k nému piiblizila natolik, Ze se jeji hnédé kadetfe dotkly
mladikovy tvafe.

Olivieruv zrak zastfel zatfivy opar; vSech pét mél pohromad¢ az po péti
minutédch jizdy a ihned vyuzil znovunalezené rovnovahy k tomu, aby povolil tlak
na plynovy pedal. Pedal se vratil jen velmi nerad, nebot’ piedtim vidél dirkou
v podlaze pékny kus cesty.

Silnice se velkou rychlosti navijela na pneumatiky vozu, avsak zdokona-
leny systém, odvozeny z vytahovaku hiebik Super, jehoz vyhradni prodej je
v rukou cyklistickych klubd, ji automaticky uvoliioval, takze zase dopadala zpatky.
Vracela se mirné zvlnéna, jelikoz se rychlym rotaénim pohybem kol trochu vytahla.
Cestafi, oddani odnepaméti svému nevdéénému konicku, odstiihavali ntizkami
takto pravidelné vznikajici protuberance, jejichz vyse - a eo ipso i stupeil vytazenosti
vozovky - rostlav piimé iméfek rychlosti vozu. Ze znovuziskaného makadamu
byly kazdoro¢né budovany nové silnice a francouzsky mrtvy inventaf touto cestou
zaznamenaval pravidelny narust.

Stromy po stranach vozovky vsak tkvély solidné v pdé prostiednictvim
kofentl, jimiz byly za tim ucelem vybaveny, a nepodilely se na rolovani. Obcas
nicméné pii prijezdu vozu nadskakovaly, nebot’ Olivier mél otevieny vyfuk a ty
stromy, jejichz vétve se nedotykaly telefonnich dratd (a to byl bézny ptipad
vzhledemk rigor6znimu sesttihu, jemuz dotéenou stranu podrobovali tim povéfeni
Cinitelé), o tom nemohly byt véas zpraveny.

Ptaci hnizda, ktera znala tento efekt od roku 1898, ¢elila chvéni piiznac-
nou neochvéjnosti.

Drobné oblacky davaly obloze raz oblohy poseté drobnymi oblacky, coz
vcelku odpovidalo. Slunce svitilo a vitr pfemistoval vzduch, pokud naopak
premist'ujici se vzduch nezpuisoboval vitr, o ¢emz by se dalo dlouze diskutovat,
nebot’ Larousse definuje vitr jako ,,kolovani vzduchu* a ponechava otevieno, zda
vzduch koluje nebo je kolovan.

Cas od &asu piebéhla pres silnici moiska svifiucha, byla to viak pouha
iluze.
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Olivier stale pozoroval ve zpétném zrcatku tfi Ctvrtiny Jacqueliny; jeho
srdce zazihaly viceméné kalné touhy a ani Max du Veuzit by to neformuloval
jinak.

Mimotadné prudky oties vozu (nebot’ k nékolika otfestim doslo) nahle
vytrhl Majora z jeho strnulosti. Protahl si paze, promnul si lice konkavni dlani,
vytahl z kapsy hieben a vyhiebelcoval zin€. Vynal své sklenéné oko z piislusné
ocnice, plivl na né€ a peclive ho vycidil cipem kapesniku. Nabidl je psu, ten vSak
odmitl vyménu. Vratil je tedy na ptivodni misto a naklonil se k ptednim sedadltim,
aby ozivil hovor, do této chvile spiSe mrtvolny.

Lokty se opfel o opéradlo mezi Jacquelininymi a Olivierovymi zady.

,»Jak se jmenujete?* otazal se.

,Jacquelina,” odpovédéla, obrativsi se lehce doleva, aby mu nastavila
profil. Olivier ji v dasledku toho hledél ve zpétném zrcatku ptimo do tvare.

Ponévadz posledni ¢tvrtina jeho zorného pole byla beze zbytku pohlcena
novou ¢asti Jacqueliny, jiz mu odkryla pohybem vykonanym smérem k Majorovi,
nedokazal v€as zaznamenat, Ze na cesté se vynoril doplikovy faktor, jehoz vyskyt,
byt v piislusném okamziku zaregistrovan, by u n¢ho zajisté neptivodil absenci
reflexu, ktery by mu dovolil se s nim vyrovnat. Takto vSak nic nevid¢l a feceny
faktor, konkrétné kozu, prejel.

V dusledku stfetu s kozou auto udé¢lalo zabku a vletélo do kamenného
patniku, ktery oznacoval pravou stranu jistych vrat jisté garaze a umoznoval tak
mechanikovi do nich trefit, a diky ziskané rychlosti proniklo dovniti. Pravého
blatniku se pfitom zmocnil hladovy patnik.

Mechanik se dal okamzité do dila a Olivier pomohl Jacqueling vystoupit
ze své strany, nebot’ pravé dvefe mechanik uz odnesl.

Major a pes rovnéz vystoupili a pocali patrat po hostinské mistnosti vy-
bavené v ramci moznosti nalevnim pultem, jelikoz Major mél zizen.
celd z jilmového dfeva a jeji bilé chlupy byly toliko malifskym vykonem
mechanikovym, jenz ji pouzival jako vabidla. Jacquelina ji pohladila a pes na
znameni sympatii pomocil jednu z jejich nohou v celé délce.

Jediny mistni hostinec, Korunovany tapir, na né¢ zapisobil mocnym
dojmem. V jednom kout¢ se lopotilo n¢kolik muzi kolem jakéhosi kamenného
zlabu se Zhoucimi uhliky a jeden z nich uporné busil kladivem do kusu zarudlého
zeleza ve tvaru podkovy. Jesté podivnéjsi bylo, ze o kus dale stal kin, na krku
pytlik z Sedivého platna, levou zadni nohu pokrcenou, a ¢ekal, az na ného pfijde
fada; zjevné mél své silné zluté zuby uz toho ¢ekani plné. Bylo nutno sklonit se
pred fakty: hostinec byl naproti.

Nabidli jim na bilém ubruse prazdné talitky, noze, vidlicky, sklenice a
slanku-pepfenku s centralni hoici¢enkou. M¢li také ubrousky a na zavér néco
k jidlu. Major vypil sklenku mocopudu a odebral se se psem travit do vojtésky.

Olivier a Jacquelina ztstali pod loubim sami.
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Polozil ji otazku pfimo na jeji télo:

,,Védéla jste, ze jedu do Carcassonu?*

»Ne,“ odpovédéla Jacquelina, ,,ale mam radost, ze tam jedete i vy.*
Zalykaje se §téstim, Olivier nemohl chytit dech a zacal chroptét jako né€kdo, koho
rdousi. Chybéla jen zvukova kulisa katova smichu.

Diky ¢asové prodlevé se posléze vzpamatoval a dodal si znovu smélosti.
Vyrostl tim o ptl hlavy a jeho ruka se nenapadné posunula k ruce divky, sedici
proti nému.

Ptaci pod loubim hykali jak osli a hazeli po sob¢ chlebové kulicky a ze-
lené kaminky. Ta vesela atmosféra vzbuzovala v Olivierovi lehké opojeni.

»Zdrzite se tam né&jaky cas?* zeptal se jeste.

»Rada bych tam stravila celou dovolenou,* ujistila ho Jacquelina
s usmévem, ktery se podobal zemétieseni.

Olivier pfiblizil jesté o kousek svou ruku a tep krve v jeho zilach privodil
lehkou vibraci zlatistému vinu v jedné sklence. Sklenka odpovédéla rezonanci a
rozletéla se na stiepy.

Po ur¢itém case, nezbytném k znovunabrani odvahy, Olivier pokracoval:
,,Budete bydlet u rodi¢t?*

,»Ne,“ fekla Jacquelina, ,,budu bydlet ve Sjednoceném hotelu pikartd a
zeleznicaru.

Ve skutecnosti neméla hnédé vlasy, zejména kdyz se po nich takhle roz-
lévalo slunce, a tit€rné pihy na jejich pazich, osmahlych zivotem ve vyssich sférach
- takovy zivot zanechava i skvrny jiného druhu - pfivadély na mysl vselijaké
myslenky. Olivier se zaCervenal.

Poté nabral odvahu do obou rukou, vSechnu ji premistil do své levice a
pravici polozil na tu Jacquelininu rucku, kterd byla nejblize. Nemohl poznat, ktera
ruka to je, nebot’ cela zmizela v jeho muzné tlapé.

Srdce mu prudce zabusilo v hrudi a on fekl: ,,Déale!* Sviij omyl si vSak
ihned uvédomil a Jacquelina ruku neodtahla.

V té chvili vSechny kvéty nardz rozeviely své kalichy a krajinou se roze-
znéla uchvatna melodie. Byl to Major, ktery prichazel oznamit, Ze viiz je opraven,
a pobrukoval si pfitom devatou se vSemi sbory.

I

Automobil uz minul Clermont a fitil se mezi dvéma fadami rozkvetlych
elektrickych sloupt, které $ifily ovzdusim libeznou vini ozénu.

Pii vyjezdu z Clermontu Olivier bedlivé zaméfil Aurillac a nyni pouze
sledoval vytéenou drahu. ProtoZe nemusel drZet volant, uvéznil znovu ve své pravici
Jacquelininu ru¢ku.

Major rozko$nicky nasaval chfipim vonavy dech sloupt, nos ve vétru a
psana kolenou. Prozpévoval melancholické blues a pokousel se v duchu spoéitat,
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kolik dni lze stravit v Carcassonus dvaadvaceti franky v kapse.

Pocetni ukon kulminoval délenim dvaceti dvou ¢tyfmi sty Sedesati. Roz-
bolela ho z toho hlava a ztratil zajem o vysledek. Pojal prosté rozhodnuti, Ze se
zdrzi jeden mésic v nejlepSim hotelu.

Tyz vitr, ktery bil do Majorovych nozder, rozvival Jacquelininy kadeie a
chladil zarudlé skrané zmameného Oliviera. Kdyz odvratil zraky od zpétné¢ho
zrcatka, padaly mu na pivabné Jacquelininy stfevicky vedle jeho pravého chodidla.
Byly z jestérky, jesté zivé, a zaviraly se na zlaté prezky, aby nebyl slySet jeji naiek.
Plivabna kiivka Jacquelininych jantarovych lytek se odrazela od smetanové ktize
prednich sedadel. Klize uz byla celd potrhana a Olivier ji bude muset dat vymenit,
nebot’ Jacquelina se hodné vrtéla. Ned¢lal si vSak z toho hlavu: necha si ji jako
vzacnou upominku.

Silnice méla ted’ co délat, aby ztistala pod koly vozu rovna: pohled, jimz
Olivier zaméfil Aurillac pii vyjezduz Clermontu, byl tak precizni, Ze nepiichazela
v uvahu ani sebemensi zatacka. Pfi nejmalichernéjsim nedopatfeni se volant
pootocil o nékolik stupiii a prinutil silnici k poslusnosti, jakkoli ji to neustalé
svijeni vycerpavalo. Dokézala se vratit do ptivodni polohy az pozdé v noci, zna¢né
vytazena, a poté, co zpusobila fadu dopravnich nehod.

Minuli Aurillac, pak Rodez a pted o¢ima tf cestovatelil vyvstaly hrani¢ni
marky tropické Auvergne. Na mapach ji prezdivaji Languedoc, ale geology to
nemize zmylit.

Od Aurillacu sdilel Olivier zadni sedadla spole¢né s Jacquelinou a fizeni
se ujali Major se psem. Francouzskym klicem - obratné vrzenym - Major vratil do
patficné polohy zpétné zrcatko a mohl se nyni vénovat vyhradné prizkumu trasy,
kterou absolvovali.

Nato se sneslanocav témz okamziku zmizely marky tropické Auvergne,
témef ihned se vSak opét objevily, nebot’ pes rozsvitil svétla.

Jednu hodinu pied Carcassonem byla dosud ptilnoc, ale kdyz vjizdéli do
Carcassonu, byla znovu jedna hodina.

Jacquelinin pokoj a pokoj Olivierav byly pro n¢ davno rezervovany a
Major, doprovazeny psem, si poradil tak, Ze vnikl do Itizka jedné z hotelovych
pokojskych a poté do pokojské samotné. U toho skoncil a usnul pekné v teplicku.
Sviij pokoj si obstara zitra a vybere jej se zvlastni péci.

v

Setkali se znovu u kulatého stolu rano pii snidani. Pes, ktery sedé¢l dole,
tak aby byl kazdému stejné nablizku, zmizel takto poprvé z celkového obrazu a
mohl byt lehce zaménén za nohu od stolu.

Kdyz se Major hnul, pes znovu nalezl svou totoznost. Jelikoz se Major
hnul smérem do hotelové zahrady, nasledoval ho, vrté ocaskem a zdvoftile
postékavaje. Major si pohvizdoval stomp a cidil sviij monokl.
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Jacquelina a Olivier osaméli. Stisnéni tmavymi stropnimi tramy, oba hle-
deéli jinam.

Slunce kreslilo Jacquelinin profil v protisvétle na pozadi okna z malych
sklenénych tabulek; muselo nékolikrat zacit znovu, nez se mu podatilo dokonale
zachytit jeji podobu, v té chvili vSak byla skutecné okouzlujici.

Hladka ktze jejich tvafi zdiraznovala jeji veliké mladi a cajové rizova
plet'se v dotekus bronzovymi vlasy zabarvovala odstinem, jejz Olivier doposud
neznal.

A pak tu byly jesté jeji jasné oci, a to stacilo.

Olivier okousel hluboko uvnitt meruniku, kterou spolkl, aby ji pozdéji
vychutnal, jak to délaji rohati bylozravci. Citil se ¢im dal tim $tastnéjsi, a tézko
bychom to vysvétlovali, kdybychom si odmysleli Jacquelinu.

Pruzné vstala, odstr¢ila zidli a podala mu ruku.

»Pojd’te, fekla, ,,trochu se pfed obédem projdeme.*

Major kupoval pohlednice v trafice naproti nadrazi. Staly ho jedenadva-
cet frankli. Dvacet sou, které mu zbyly, dal psovi, aby si koupil pohlednici
Kocourkova.

Pozoroval je, jak se vzdaluji, jednim okem kalnym a druhym stale
sklenénym. Ruku v ruce mifili do poli.

Jacquelina méla svétlé platéné saty, lehké sandaly na vysokych podpatcich
a své vlasy, do nichz se zachytilo slunce a nemohlo se odtud vymotat.

Major namisto stompu, ktery hvizdal porad, nasadil slow a uvelebil se

Polni cesta byla - jako polni cesty vesmés - pfijemna na pohled, je-li vas
vice. Sestavalaz cesty v uzsim slova smyslu, ze stfedni cesto-polni partie, ktera
se dale délila na zatravnénou krajnici, mélkou strouhu a vyvyseny pas posazeny
stromy, nacez nasledovala pole s libovolnymi dopliiky: hoic¢ici, fepkou, obilim,
skotem €i bravem.

A pak tu byla Jacquelina a jeji §tihlé nohy a jeji oblé poprsi, podtrzené
paskem z bilé klize, a jeji paze, celé nahé az na dva balonky kratickych rukavu,
které se uzuz chystaly vzlétnout, a s nimi i Olivierovo srdce, zavésené na kousku
aorty, dlouhé tak akorat, aby se na ni dal udé¢lat uzel.

Kdyz se vratili a Jacquelina sundala ruku z Olivierova predlokti, jeji ruka
zanechala svétly otisk na snédém pozadi, avSak na Jacquelininé téle nezlstala
zadna stopa.

Snad byl Olivier pfili§ nesmély.

Dorazilik nadraziv okamziku, kdy se Major zvedal, aby odeslal jedenact
pohlednic, na néz mezitim bleskurychle naskrabal své blaboly. Kdyz vam bude
znamo, ze jedna pohlednice stala devatenact sou, snadno si spocitate, kolik mu
zbyvalo.

V hotelu uz bylo prostfeno k obédu.
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v

Pes sedél pred Majorovym pokojem a honil své v8i ve svém kozise. Proto
mu také Olivier ptislapl ocas, kdyz vySel ze svého pokoje, poslusen vyzvy zvonku,
ktery ohlasoval obéd.

Vcera to bylo nadherné, cela ta projizd’ka autem az k fece, jen pes byl
nespolecensky; teprve ted’, kdyz konecné zabil ves, mél na Oliviera naladu.

A Jacquelina, leziciu vody v bilych plavkach, s vodnimi perlami ve vla-
sech, s vodnimi krip&jemi v zaficim celofanu na nohou a na rukou, a s oby-
¢ejnou mokrou vodou v pisku kolem sebe! Olivier se sehnul a pratelsky poplacal
psa po zadech a pes mu na oplatku blahovolné oslintal ruku.

Ale nedokazal ji fici ta slova, ktera se tézko tikaji, kdyz je ¢loveék nesmély;
vratili se do hotelu pozdé¢, ale on fekl prosté na shledanou, jako predtim.

Dnes rano byl rozhodnut fici ji vSechna slova. Vtom se oteviely dvete
Majorova pokoje a zakryly Oliviera. Vyslaz nich Jacquelinav bilém hedvabném
pyzamku, které se ji rozeviralo na pevnych nadrech, a pteb¢hla chodbu, aby se u
sebe ucesala a oblékla...

VI

Dvete Majorova pokoje uz nikdo nezavfe, nebot’ jejich stézeje zarezly
pod slanymi proudy slzi...
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NEZNY BARBAR BORIS VIAN

I

Boris Vian se narodil 10. brezna 1920 ve Ville d’Avray, mestecku
v blizkosti Parize, a zemiel v Parizi 23. cervna 1959 ve svych 39 letech. Sviij
kratky Zivot prozil natolik hekticky, ze Noél Arnaud plnym pravem nazval svou
peclivou vianovskou biografii Paralelni zivoty Borise Viana (1970) a v zdjmu
vetsi prehlednosti v ni soustredil do samostatnych kapitol fakta tykajici se Viana-
inzenyra, Viana-hudebnika, Viana-romanopisce, Viana-basnika, Viana-
prekladatele, Viana-publicistu, Viana-zpévaika, Viana-herce, Viana-patafyzika
atd.

Scenérii Vianova deétstvi byla rodinna vila Les Fauvettes ve Ville
d’Avray. Tento idylicky cas zajistovala na jedné strané otcova renta a na druhé
strané matcina uzkostliva péce. Krach na newyorské burze v roce 1929 sice
nardz podlomil financni stabilitu rodiny, Paul Vian mél vSak dost energie, aby
deti - Lélio, Boris, Alain a Ninon - tento zvrat nepocitily prilis tvrdé. Rodina se
prestehovala do domovnického bytu, zbytek vily byl pronajat ndjemnikim
(nejprve rodiné Menuhin, jejichz syn Yehudi, budouci slavny klavirista, byl o
dva roky starsi nez Boris) a otec si nasel praci: Pusobil jako agent
s homeopatickymi pripravky (coz nutné privadi na mysl podivna zaméstnani
Vianovych romanovych hrdinii), za valky pak pracoval jako agent pariZské
realitni kanceldre. Zemrel necekané v roce 1944, zastrelen neznamymi muZi,
kteri se v noci vioupali do vily.

Diky soukromé ucitelce umél Boris Cist a psat od peti let. Studia- -na
lyceich v Scvres, ve Versailles a nakonec na parizskem Condorcetové lyceu -
absolvoval brilantné. Roku 1939 nastoupil na Ustiedni uméleckopriimyslovou
skolu, kterd se v tomto prvnim vilecném roce docasné prestéhovala z Parize
do Angoulemu. Diplom v oboru hutnictvi ziskal v roce 1942.

Tato léta jsou pro Borise Viana jedinym a nikdy nekoncicim pohyblivym
svatkem. V tanecnim sdle, jejz Paul Vian pristavél k vile ve Ville d’Avray,
organizovali bratii Vianové dvakrat do tydne mejdany-- proslulé surprise-
parties -, jejichz hlavnimi atrakcemi byly divky a dzez. V' téchto letech také Vian
nasel své nejblizsi a zpravidla celozZivotni pratele (jejich jmény a prezdivkami
bude kitit protagonisty svych romanii) .

V roce 1940 se o prazdninovéem pobytu v Capbretonu setkal s Michelle
Léglisovou, kterd se o rok pozdéji stane jeho zZenou, a s jejim bratrem Claudem,
ktery vstoupi do Vianovych texti pod prezdivkou Peter Gna. A Michellinym
prostrednictvim se sblizil s ,,Majorem”, vlastnim jménem Jacquesem
Loustalotem, synem starosty z blizkého Saint-Martin-de Seignanx, excentrickym
mladikem rimbaudovského strihu (v dobée setkani patnactiletym), ktery se na
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osm let stane Vianovym druhym ja. Blaznivy Major, milovnik dzezu, alkoholu,
mystifikaci a recesi, predstavoval pro Viana heroickou polohu vlastniho
nonkonformismu a odporu k institucionalizovanym Zivotnim formam. Majorovi
s jeho sklenénym okem, diisledkem zranéni z détstvi (jednim z Majorovych
oblibenych zertit bylo vyjmout oko z diilku a spolknout je pred uzaslou
spolecnosti), vybudoval Vian pomnik v Fadé svych textii, od Rozruchu
v Andénach (Trouble dans les Andains) pies Vercoquina a plankton (Vercoquin
et le plancton) k cetnym povidkam.

V roce 1942 se do Ville d’Avray uchylil také Claude Abadie, Zak lyonské
polytechniky, ktery uz rok predtim zaloZil v Lyonu amatérsky dzezovy orchestr.
Setkani's Abadiem bylo pro Viana zvlasté vyznamné.: Abadie angazoval do svého
orchestru vSechny tii bratry, bubenika Alaina, trumpetistu Borise a kytaristu
Lélia, a zalozil tak Vianovu kariéru dzezového hudebnika. Po valce se Vian setkal
v Abadieho orchestru rovnez s bubenikem Claudem Léonem, ktery se bude ve
Vianovych prozach objevovat pod prezdivkami Doddy (popripadé d’Haudyt) a
v romadné Podzim v Pekingu dokonce vystoupi pod viastnim jménem
v roli exopotamského poustevnika.

Historickym pozadim vetsiny techto urcujicich setkani byla francouzska
porazka z roku 1940 a nasledujici némecka okupace. Vian zjevné odmitl brat
tato fakta na védomi a uzavrel se pred nimi do mikrosvéta mejdanii, krasnych
divek, dzezu (Némci zakazaného jako zvrhle umeni) a pratelské druznosti. Zatimco
Claude Léon v téchto letech prosel koncentrakem a odbojem, Vian organizoval
surprise-parties, hral na trubku, sepisoval statut Sachistického krouzku
Monprince, exceloval v kolektivnim skladani basni na dané rymy a literarné
fixoval mystifikace, o néz se tento umély svet opiral, ve versovanych Hrdinskych
¢inech Majorovych (Geste du Major) a v groteskni romanové bufonadé Rozruch
v Andénach. Hriiznost valecného masakru objevil az v roce 1944, kdyz zhlédl
v némeckém Soldatenkino dokumenty o vylodeéni spojencii (z této inspirace
vznikne slavna povidka Mravenci), o praxi vyhlazovacich taborii se dozvedel az
po skonceni valky.

Presto si Ize jen tézko predstavit, Ze uzkost valecného casu bylo mozno
beze zbytku vytesnit kiehkym ritualem flirtii, dzezu a chlapackych recesi, jimz
Vian nastavil heroické zrcadlo ve svém druhém romané Vercoquin a plankton.
Patrné Ize i v této zkuSenosti valecného dospivani hledat zdroje toho, ze ve
Vianovych zralych textech je uzkost tak trvale pritomna, ze nasili je v nich rubem
komiky a krutost rubem néhy. Ostatné ani intimni historie Vianova détstvi a
dospivani nebyla tak idylicka, jak by se mohlo na prvni pohled zdat. Od dvandcti
let trpél srdecnimi potizemi, na néz nakonec zemrel. Matcinu laskyplnou péci o
své zdravi vaimal nepochybné rozpornéji, nez se to jevilo jeho okoli: pozdeji
v kruté hyperbole Srdcervace (L ’Arrache-coeur) promitl jeji stavostlivy dohled
do obludného gesta hlavni hrdinky, uzavirajici své tri déti do kleci. Ani jeho
erotické dozravani nebylo bez problémii: tanecni sal, v némz se odehravaly
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surprise-parties, vybudoval otec hlavné proto, aby rodina méla tri mladé muze
pod kontrolou, a Vian si pozdéji v osobnich zaznamech postézoval na to, jak ho
do dvaceti let ochromoval ve styku s divkami strach z pohlavnich nemoci,
infikovany rodici. A ani sebevétsi péce ho nemohla ochranit pred zazZitkem smrti
blizkych: v roce 1940 se v Capbretonu utopil maly bratr Michelle Léglisové;
v roce 1944 byl pri slavnostnim defilé na namésti Svornosti zabit ze stiechy
neznamym ostrelovacem Vianitv spoluzak z Angoulemu Bally; v témz roce byl
zavrazden Paul Vian. A o ctyri roky pozdéji zemre za ne zcela jasnych okolnosti
Major, Vianuv dvojnik: opustil toho dne opét spolecnost oknem, jak mival ve
zvyku, ziistal vsak lezet mrtev na chodniku.

Konec valky stravil Vian jako zaméstnanec Francouzského
normalizacniho uradu (AFNOR). Viana, bytostného anarchistu, cinnost této
instituce nesporné zaujala svou latentni ,, patafyzicnosti”’: podnitila ho napriklad
k tomu, aby se pokusil normalizovat pouzivani nadavek. V' hyperbolické nadsdzce
toto své docasné pracovisté zvecnil v romanu Vercoquin a plankton, kde je poveéril
normalizaci mejdanii. VAFNORu stravil necelé t7i roky, od unora 1946 ziskal
na doporuceni Clauda Léona misto v Zivnostenské komoie papirenského
prumyslu. Spolu s Léonem zde dohlizel na dodrzovani predepsané technologie
v papirndch; zejména vsak na rubu tiskopisii napsal své dva vrcholné romany,
Pénu dni (L Ecume des jours) a Podzim v Pekingu (L’Automne ¥ Pékin).

Povalecnou éru prideélii a cerného trhu Vian proZival predevsim ve
znament literatury a dzezu. Po dvou uvedenych romanech, které vznikly na jare
a na podzim roku 1946, napsal v letech 1947-48 Cervenou travu (L ’Herbe rouge).
Jeho posledni roman, Srdcervag, vznikl az o tii roky pozdéji, v roce 1951. Zadna
z téchto proz, v nichz byla pozdéji shledana vyznamna dila francouzské
literatury dvacatého stoleti, neméla ve chvili vydani ctenarsky uspéch. Zato zcela
mimoradného ohlasu se dostalo romanové mystifikaci, jiz napsal béehem
Ctrnactidenni letni dovolené v roce 1946 pro Jeana Halluina, séfredaktora
Editions du Scorpion, a jiz nazval Naplivam na vaSe hroby (J'irai cracher sur
vos tombes).

Halluin, bratr jednoho z hracu Abadieho orchestru, se ptivodné obratil
na Viana s prosbou, aby mu doporucil néjaky americky bestseller ktery by
ozdravil financni situaci nakladatelstvi, a Vian mu navrhl, ze mu takovy bestseller
napise sam. Roman, vypravujici pribéh misence, ,, bilého cernocha”, ktery pomsti
vrazdu svého bratra zabitim dvou bilych Zen, se v propagacnich textech
provazejicich jeho vydani odvolaval na Caldvella, Faulknera, Caina a Henryho
Millera, ctenarim byl predlozen jako Vianuv preklad amerického autora Vernona
Sullivana. Zvoleny pseudonym byl Vianovym tichym holdem dZezovym
hudebnikiim: kolegovi z orchestru Clauda Abadieho trumpetistovi Patricku
Vernonovi a dzezovému pianistovi Joe Sullivanovi.

Roman vyvolal verejny skandal: zaslouzZila se o to zejména Spolecnost
pro socialni a moralni pomoc, ktera denuncovala mravné zavadny charakter
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textu u soudu. Vian, jemuz hrozily az dva roky vezeni, se nejdrive rozhodl podrzet
své inkognito, a dokonce nelitoval namahy a za pomoci americkéeho pritele roman
prelozil do anglictiny (anglickad verze vysla v cervenci 1948 pod titulem 1 shall
spit on your graves). V listopadu téhoz roku vsak pred vysetFovatelem své
autorstvi priznal. Po cetnych peripetiich byl o dva roky pozdéji odsouzen
k pokute 100000 franku; tecku za touto historii viak ucinil odvolaci soud teprve
v roce 1953, kdyz odsoudil Viana ke ctrnactidennimu vézeni, s dodatkem, Ze
trest se promiji.

Paradoxné byla Vianova literarni slava az do jeho smrti spojena prave
s timto obratnym pastisem, ktery se odvolaval spise nez na Faulknera a Millera
- jak tomu chtéla reklama - na americké detektivkare drsné skoly. Slib dany
Halluinovi byl spinén dokonale: Vian vyrobil bestseller, ktery i jemu na nékolik let
zajistil necekané vysoké prijmy. Neni divu, zZe neodolal a dal Vernonu Sullivanovi
jesté trikrat vstat z mrtvych v romanech VSichni mrtvi maji stejnou kizi (1947,
Les morts ont tous la meme peau), A zabijeme vSechny osklivé (1948, Et on
tuera tous les affreux) a Ony to nechapou (1950, Elles se rendent pas compte).

Financni uspéch sullivanovského romanu umoznil Vianovi dat vypovéd
v Zivnostenské komore (v srpnu 1947) a plné se vénovat tomu, co ho skutecné
bavilo, tedy na prvnim misté dzezu. DZez do této chvile nemél ve Francii prilis
hlubokou tradici: byl propagovan nemnohymi nadsenci tésné pred valkou
(Armstrongiiv koncert v roce 1934 se musel uskutecnit v Nancy, protoze
parizsky sal by neprilis pocetné publikum nedokazalo zaplatit) a teprve po valecné
cézure vstoupil do Sirsiho kulturniho poveédomi, pravé zasluhou Abadieho a
Vianovy generace. Abadieho orchestr, jehoz clenem byl Vian od roku 1942, slavil
nejvetsi uspéchy v prvmnich povalecnych letech: po efektnim nastupu na dzezovém
festivalu v Bruselu v roce 1945 ziskal hned v nasledujicim roce Velkou cenu
parizského festivalu dzezovych amatéril.

Vian ocenoval na Abadieho vedeni zejména to, zZe pres profesionalni
vykony hraci trval na amatérském charakteru svého télesa: hralo se
v kostkovanych kosilich pro Cistou radost ze hry a hralo se vSude, v prvnich
povalecnych letech zejména v americkych vojenskych klubech. V roce 1947 vtrhl
dzez na Saint-Germain-des- -Prés: od dubna 1947 vystupoval Vian s dalsimi
hudebniky Abadieho orchestruv legendarnim sklipku Tabou v Rue de Dauphine.
Kdyz se Tabou o rok pozdeji stalo turistickou atrakci prvniho radu, prestehoval
se Vian se svou trubkou do Klubu Saint-Germain-des-Prés v rue Saint-Bénoit:
Klub postupné hostil takové celebrity, jako byl Duke Ellington, Charlie Parker,
Miles Davis, Max Roach a Kenny Clark.

Povalecna léta byla hvezdnou hodinou Saint-Germain-des-Prés a Vian
byl na kratkou chvili jejich nekorunovanym kralem. Ctvrt viak neokupovali jen
dzezmeni: spolu s nimi rozbili stan v mistnich kavarnach a sklepech také
existencialisté - Camus, Merleau-Ponty a zejména Sartre a Simone de Beauvoir
-, aby znacnou mérou prispéli ke skandalni poveésti téchto mist. Vian se s nimi
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pFirozené setkaval: vazil si predevsim Sartra, ktery mu otiskl ve své militantni
kritické revue Temps modernes nejen radu parodickych Kronik lhate, ale také
uryvek z Pény dni a antimilitaristické Mravence. Vianuv vztah
k existencialistickému mysleni vsak ziistal velmi volny a jeho literarni texty lze
jen s vyhradami zasadit do existencialistického ramce. Je pravda, zZe hrdinové
Vianovych romanii jsou roveéz vydani napospas viastni svobodé a tapavé hledaji
vratké hodnoty, o néz by opreli své Zivoty ve svété bez transcendence; absurdita
Vianova svéta ma vsak blize k jarryovské frasce, k Jarryho ,, metafyzickému
dandysmu”, o némz hovoril Camus, nez k metafyzické tragédii existencialistické
filozofie. A rozhodné je to svet, ktery se neciti dost silny na to, aby vzal na sva
bedra patos Camusova sisyfovstvi, a uz viitbec ho nechavaji chladnym ideologické
lécky sartrovskeé ,,angazovanosti”.

Toto heroické obdobi, o jehoz kulisach Vian podal zpravu ve svém
PrGvodci po Saint-Germain-des Prés (71950, Manuel de Saint-Germain--des-
Prés), nebylo vyplnéno jen dzezem a psanim, zda se, ze Vian v této dobé
mimoradné dbal o to, aby zadny z jeho talentii nezakrnél. Pokousel se malovat,
psal divadelni skece, spolupracoval s rozhlasem as filmem (film, v nemz dostal
relativné nejvétsi hereckou prileZitost, Vadimovy Nebezpecné znamosti,
vSak vznikl mnohem pozdéji, az v roce 1959). Sive Vianovych aktivit ponékud
zakryva skutecnost, ze to bylo velice kratkeé obdobi a ze uz v roce 1947 - v roce,
kdy diky ,,pornografu” Vernonu Sullivanovi mohl opustit pravidelné zaméstnani
- se chylilo ke konci. Varovan lékari, ze si kazdym fouknutim do trubky zkracuje
Zivot, byl postupnée nucen omezit své hrani jen na prilezitostna vystoupeni. V roce
1951 svou trubku daroval synovi Clauda Léona a s drahou dzezového
trumpetisty se rozloucil.

Roli trumpetisty postupne vymeénil za roli hudebniho publicisty: Fadu
let referoval o dzezu nejprve v casopise Combat a pak v organu francouzské
dzezové asociace Jazz Hot (jeho hudebni kritiky byly posmrtné vydany ve
svazcich Chroniques de jazz, 1967, Ecrits sur le jazz, 1981,a Autres écrits sur
le jazz, 1982). Zatimco jako hrac ziistaval Vian vérny neworleanskému dzezu,
jako kritik projevil znacnou otevienost k vyvojovym zménam: v roce 1947
podporil nastup bebopu a pozdéji projevil stejné pochopeni pro pocatky rockové
hudby.

Ke zlomu ve Vianoveé zivote doslo na prelomu ctyricatych a padesatych
let. Kolem roku 1950 prival turisti definitivne zlikvidoval intelektualni
mikroklima Saint-Germain-des-Prés, Vian se rozesel s Michelle (ktera se po
rozchodu sbliZila se Sartrem) a také prijmy plynouci z Vernona Sullivana zacaly
vysychat. Vian si - jako uz v prvnich letech manzelstvi s Michelle - zacal
privydelavat pieklady, avsak az na vyjimky - jakymi byly Van Voghtovy sci-fi
nebo dveé Strindbergova dramata - slo o zakazky, na jejichz vybér nemél viiv.

V roce 1950 se Vian seznamil s Ursulou Kublerovou, tanecnici souboru
Rolanda Petita, a ta se o ¢tyri roky pozdéji stala jeho druhou Zenou. Patrné pod
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Jejim viivem zesilil Vianitv zajem o divadlo. Dochovala se rada baletnich libret,
ktera napsal pro Petita a Zizi Jeanmairovou a kterd nebyla nikdy realizovana.
Kromé nich vzniklo v padesatych letech nékolik divadelnich her, jez doplnily
Vianovy predchozi pokusy v tomto oboru (celkem je autorem 8 divadelnich her
k nejoriginalnéjsim patii Ctvrceni pro viechny - L’Equarrissage pour tous -
z roku 1948, Snidané generalli - Le Goiiter des généraux - z roku 1951 a
Budovatel¢ fiSe - Les Batisseurs d’empire - z roku 1957). PFipomenime v této
souvislosti, ze v poslednich letech Vian napsal dokonce nékolik opernich libret:
Snéhového rytite (Le Chevalier de neige) a Arna Saknussemma pro Georgese
Delerue (premiéry 1957 a 1961) a Fiestu pro Dariuse Milhauda (premiéra 1961).

Herni prvek, ktery do Vianova Zivota vnasela nejdiive juvenilni recese a
potom dzez, se z ného nevytratil ani v padesatych letech: v roce 1952 se stal
¢lenem Kolegia patafyziky, proslulé instituce navazujici na odkaz Jarryho
doktora Faustrolla a proklamujici s vaznou tvari sviij zajem o studium vyjimek,
jez predstavuji ve svéte banalnich fyzikalnich zakonu jediny skutecné smysluplny
faktor. Vianovymi kolegy tu byli napr. Max Ernst, Marcel Duchamp, Eugcne
Ionesco, Jacques Prévert a Raymond Queneau (Vianuv blizky pritel od roku
1945). Vian, davny ctitel Alfreda Jarryho, autor textu, které dokazuji, Ze zajmy
kolegia byly vzdy jeho vlastnimi zajmy, patril, jak se dalo ocekdvat, mezi
mimoradné aktivni cleny.

Posledni ,,paralelni Zivoty” Borise Viana jsou spjaty s osobnosti
Jacquese Canettiho, bratra slavného romanopisce Eliase, reditele francouzského
zastoupeni gramofonové firmy Phillips a majitele varietni scény
Les Trois Baudets. Canetti, pro nehoz Vian vybiral dzezové nahravky do rady
Dzez pro viechny, mu umoznil nastoupit drahu Sansoniéra. Vian, ktery psal uz
predtim pisiiové texty pro druhé (napsal jich celkem kolem ctyr set), debutoval
Jjako zpévak v roce 1955 na prknech Canettiho varieté a na podzim téhoz roku
absolvoval vycerpavajici turné s Canettiho varietnim souborem po francouzském
venkovu. Pro Viana to byla mimoradné trpka zkuSenost: nejenze stal pred zcela
Jjinym publikem, nez byli dzezovi fanousci ze Saint-Germain-des-Prés, ale navic
toto publikum, alZirskou valkou probuzené k novému nacionalismu, tvrde
odmitalo jeho pacifistickou baladu Dezertér. Trebaze se Vian po ndvratu z turné
jeste néjaky cas pokousel v draze Sansoniéra pokracovat, zdravotni potize ho
Jiz v roce 1956 donutily rezignovat. Od prvniho ledna 1957 nastoupil Vian u
Canettiho - po deseti letech Zivota na volné noze - jako Séfredaktor dzezové
sekce firmy Phillips.

Vianovo nemocné srdce se zastavilo 23. cervna 1959 pri promitani
filmové verze jeho romanu Naplivam na vaSe hroby. Vianovi Zivotopisci v tom
radi spatruji fakt symbolické hodnoty: Vernon Sullivan, golem, kterého Vian
stvoril a jehoz literarni slava zastinila Vianiuv autenticky odkaz, ho
pronasledoval do samého konce.
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Vianovo vypravécskeé dilo se sklada z Sesti romanii podepsanych
viastnim jménem, ze ctyr sullivanovskych mystifikaci a ze ¢tyr knih povidek. Pouze
Jjedina povidkova kniha - Mravenci (Les fourmis) z roku 1949 - je vSak skutecné
autorskym souborem, ostatni tFi svazky - Podsité chvilky (71962,
Les lurettes fourrées), Vlkodlak (1970, Le loup-garou) a Fland’dkova koupel
(1981, Le ratichon baigneur) - pripravili editori po Vianové smrti. Jadro tohoto
vypravecského dila vzniklo v onom kratkém, eruptivnim zZivotnim obdobi let 1946-
48: tehdy byla napsana Péna dni, Podzim v Pekingu a Srdcervac, prvni tri
sullivanovské romany, Mravenci a Fada povidek Vlkodlaka.

V' jedné autobiograficke crté, kterou cituje Noél Arnaud ve své vianovské
biografii, Vian napsal: ,, Cekal jsem do svych triadvaceti let, nez jsem zacal psat.
Miladez uz je takova. Samé odrikani. Pak jsem zkusil lidem vypraveét pribéhy,
jaké nikdy necetli. Byla to hovadina, tuplovanad hovadina: libi se jim jen to, co
uz znaji. Me ale vitbec v literature nezajima to, co uz znam.”

Vianovy romany sice mély nékolik vnimavych ctenaru (miloval je
napriklad Raymond Queneau), ale s Sirokym publikem se skutecné beznadéjne
minuly. Ctendri je znovuobjevili teprve pri reedicich, k nimz doslo v 60. letech
(pocinaje novym vydanim Pény dni roku 1962). Sedesata léta, jez prinesla novy,
velkorysejsi Zivotni styl a nové kulturni fenomény - novou filmovou vinu, novy
roman a novou kritiku -, umoznila, aby i Vianovy texty byly nahle vaimany jako
nové. Dnes jsou v nich spatiovany charakteristické rysy tzv. postmoderni
literatury: zruSeni bariéry mezi literaturou masovou a literaturou elit, hra
s citaty, aluzemi a kulturnimi reminiscencemi, koldzové sblizovani stylovych
poloh (¢i ,,jazykovych diskursii”), mnohoperspektivnost zobrazeni, kontaminace
objektivni logiky a osobniho pohledu, slouceni realismu a fantastiky a
v neposledni radeé odpor k zasazovani pribéhu do historizujicich schémat,
motivovany nediivérou k déjinam.

Pro vetsinu Vianovych ctendari je pak Vian predevsim autorem, ktery
slovy svych romanii stvoril nézny a kruty snovy svét, v némz predmety, rostliny i
zviFata Ziji svymi autonomnimi Zivoty. Piivab tohoto svéta ucinil z Viana
kultovniho autora: Vian je ¢ten, jako se poslouchaji Beatles, jeho dilo je vinimdno
Jjako jeden homogenni text. Této ctenarské pocty se sice dostane jen nemnohym
autoriim, je to viak pocta problematicka; Vianovy romany jsou si ve skutecnosti
navzajem velmi malo podobné: tak jako Vian zil paralelni Zivoty, psal i paralelni
texty.

Prvni  z jeho romdniu, Rozruch v Andénach (Cesky
Patrik Ourednik 1992), byl napsdn behem zimy 1942-43 a nebyl urcen k vydani
(wsel az v roce 1966, sedm let po Vianove smrti). Vian v ném transponoval do
blaznivé bufonddy adolescentni recesi, ktera byla pro ného a pro Majora
zpuisobem komunikace. Oni dva jsou také hlavnimi aktéry zmateného pribéhu,
plného nejneocekavanéjsich zvratii, v némz jde o nalezeni jakéhosi absurdniho
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talismanu. Je to zcela egocentricky text, ktery zjevné nepocital se ctenari mimo
komunitu, jiz bul urcen, je priznacné, ze i dalsi postavy tohoto pomérné
zalidnéného pribéhu nesou jména, v nichz lze odkryt anagramy jména autorova
(baron Visi, policista Brisavion). Literarnost tohoto textu je dosud velmi vratka
a jen s velkou davkou pribliznosti Ize hledat jeho vychodiska u Jarryho ¢i
v nestandardnich kulturnich faktech (napr. v kreslenych seridalech). Dotykame
se tu vzacného okamziku, kdy se to, co bylo dosud zpusobem chovani, druhem
zabavy, svobodnou improvizaci, prevraci v literaturu (a pripomernme, ze podobné
vznikl také Jarryho Kral Ubu, v jehoz zakladech se nalézaji kolektivni recesistické
parodie na jednoho z profesorii remesského gymnazia).

1 druhy Vianuv roman Vercoquin a plankton, napsany v letech 1943-
44, prepracovany v roce 1945 a vydany v Fijnu 1946 (tedy az po prvnim
sullivanovském romanu), evokuje adolescentni c¢as s jeho recesemi a s jeho
erotikou, jeho ton je vsak jiny: trebaze i zde je realita posunuta do parodicke
hyperboly, zustava citelna, nerozplyva se v okamzitych napadech zbésilé
svobodné imaginace. Protagonisty tohoto romanu jsou opét Major a Boris (ktery
si zde ponechava jméno, jez si dal v predchozim romadané: Antioche
Tambretambre). Major - tak jako Rebelaistiv Panurge - zde resi problém, zda se
ma oZenit s piivabnou Zizanii. Dalsim planem vypraveni je ¢innost Narodniho
unifikacniho konsorcia (travestického obrazu AFNORu, kde byl tehdy Vian
zaméstnan), jez prijima Majoriiv projekt unifikace mejdanu. V zavéru pri
velkolepé surprise-party, na niz hraje Claude Abadie a Claude Léon (pod jménem
d’'Haudyt), dium vyleti do poveétri. Katastrofu preziji jen Antioche a Major, aby si
znovu polozili otazku, zda je Major skutecné zraly pro manzelstvi.

Humor, ktery nese tuto parodii, je humorem némé grotesky. Je
hyperbolicky a libuje si v silnych efektech: znasiliiuje se tu, rozdavaji se rany,
jsou tu mrtvi, ale nasili je roztomilé, rany neboli a mrtvi si to zaslouZili. Jsme
Vv FiSi hry a Zadna hra neni cynicka. Pubertalni svét, jemuz tu Vian vzdal hold,
kasle na abstraktni idedly, ale jeho hodnotovy zZebricek neni prazdny: je v néem
misto pro kamaradstvi, libezné krivky divcich tél a pro dzez. Je to svét pred
vyhnanim z rdje, svét, ktery neni pokazen praci: Vian je presvédcen, stejné jako
bible, ze prace je trest. Kamaraddskad druznost brani tomu, aby byl ¢lovek sam,
divky jsou tu pro radost, a nikoli pro manzelstvi, a smrt nedési, protoze neni
dosud svazana s individualnim osudem.

Ve Vianové tietim romanu Péna dni (Cesky Svatopluk Horecka 1967),
napsaném v breznu a kvétnu 1946 a vydaném o rok pozdéji, z tohoto jinosského
svéta ziistalo jen velmi malo. Autobiografické odkazy, o néz se opiral Vercoquin
a plankton, se zcela vytratily. Pribéh Colina a jeho smrtelné nemocné mladé zeny
Chloé je zasazen do fiktivniho, snového ramce, je viak v jistém smyslu mnohem
realistictejsi nez predchozi proza. Je to prave pribéh o tom, jak se sen v dotyku
se skutecnosti opotrebovava, jak skutecnost postupné ujida z té porce svobody,
kterou si jedinec prinesl do zivota. To je viastnim smyslem piisobivé metafory
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zmensujiciho se bytu a rozkladajicich se predmeétii. Zatimco v grotesknim svete
predchoziho romanu smrt nic nevazila, protoze se kdykoli dalo zacit znovu, smrt
Chloé je hrizné jedinecnym a nezvratnym déjem a vrha Colina do samoty na
niz neni lék. I kamarddstvi je prilis vratkou jistotou, protoze i Zivoty pratel
podléhaji nastraham, které klade skutecnost do cesty jejich chiméram:
tak vasniva oddanost Colinova pritele Chicka myslenkam a dilum filozofa
Jean-Sol Partra (jméno samoziejmé odkazuje na Sartra, fascinujiciho mladou
generaci) zahubi jeho samotného i milujici Alisu.

Péna dni je prvni Vianitv roman, v némz je smrt nahlédnuta jako tihelny
fakt kazdé individualni existence, a v tomto smyslu nelze poprit jeho blizkost
existencialisticke literature. Kritika, ktera se Vianovym romanem zabyvala, se
mimo jiné snazila urcit literdarni zdroje tohoto textu a hledala je - s vétsi ¢i mensi
pritkaznosti - u Carrolla, Queneaua ¢i dokonce u Woodehouse (jehoz butler
Jeeves mél ovlivnit postavu Colinova kuchare Nicolase). AvSak ve Vianoveé textu
Ize shledat mnohem hlubsi literdarni topoi: Vian volbou svého pribéhu ozivil velké
romanticke téma krasy zachvacené smrti, jez Poe prohlasil za nejpoetictéjsi namet
vithec. A je-li jeho roman obrazem cistoty a nevinnosti, kterou smrt fatalné a
neodvolatelné hubi, je take moderni verzi starého humanistického emblému,
pripominajiciho, Ze ani arkadicka idyla nestoji mimo zakon smrti: Et in Arcadia
ego.

Podzim v Pekingu byl napsan v zari, rijnu a listopadu roku 1946. Po
Péné dni je to Vianiv nejvyznamnéjsi roman, mimoradné bohaty a podivuhodné
ukazneény. Jeho nazev nema s vilastnim pribéhem nic spolecného (Peking
oznacoval v recesistické koiné, kterou komunikoval Vian se svymi priteli, Pariz
a titul zrejmé nesdéluje nic jiného, nez ze roman vznikl na podzim v Parizi).
Protagonisté vypravéni se setkavaji v piscich exopotamské pousti, aby tu
pronasledovali své touhy, své obsese a sva Silenstvi. Mezi pocetnymi romanovymi
postavami hraji ustredni roli svétacky Anne, jeho pokorna milenka Rochelle a
nestastny Angel, beznadéjné zamilovany do Rochelle. Tak jako v Pén¢ dni jde i
zde o vztah muze a Zeny, Vianitv pohled je vSak tentokrat podstatné
pesimistictejsi. Fyzicka laska, ktera v predchozich prozach byla posledni stopou
ztraceného rdje, se zde stava fatalnim ndstrojem degradace individua: zavislost
na Annovi Rochelle nici, a zoufaly Angel je nucen bezmocné prihlizet jejimu
nezadrzitelnému uvadani. Anne soudi o Zendch, Ze jim chybi fantazie a jsou
blahove presvédceny, ze samy dokazou vyplnit muziv Zivot. Kazdy vztah ma
vSak podle ného vymeéren sviij Cas, a ten je od Zeny k Zené vzdy kratsi. Pro Angela,
ktery je novou inkarnaci Colina, se vSak Anne myli; Angel, Fika abbé Petitjean,
jedna z nejsympatictejsich postav Vianova romanového svéta, , hleda v lasce
to, co ja hledam v nabozenstvi... Myslim, ze hleda svédka. Nekoho, kdo by ho
znal a koho by zajimal natolik, aby se sam dokadzal oviadat, aniz by se pozoroval.”
Angel posléze zabiji Anna v podzemnich katakombach a priméje Rochelle,
vycerpanou Annovou laskou, aby vypila lahvicku uspavaciho prostredku, kterou
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Jji dal abbé Petitjean. Teprve tyto dvé smrti - smrt rivala a smrt degradované
lasky - ho vytrhuji z jeho zoufalstvi a vraceji ho - za ucinlivé pomoci abbého -
novému Zivotu.

Roman, plny hermetické symboliky, je vybudovan na pudorysu
iniciacniho vypraveni: Angel tu stoji v roli adepta a abbé Petitjean v roli
zasvetitele. Trebaze Angelove bolestné pouti se tak v zavéru dostava sankce,
Jjeho pribéh ziistava pribéhem o nereadlnosti lidské touhy po stésti. Jestlize stesti
Colina a Chloé rozbilo temné fatum, hrdinové Podzimu v Pekingu si svou pordzku
nesou v sobé: ve vzajemné neslucitelnosti toho, co chtéji a po cem touZzi.

Toto téma se vraci i ve Vianové patém romdanu, v Cervené travé (Cesky
Stanislav Jirsa 1972). Vian jej napsal v letech 1948-49 a vydal v roce 1950.
Zatimco v Podzimu v Pekingu privedl na scénu desitky postav, v tomto romané
vystacil se ctyrmi aktéry: proti dvéma muzskym protagonistiim, Wolfovi a Safiru
Lazulimu, postavil dvé Zemy, Lil a Folavril. Roman je Vianovym
transparentné traumata vlastniho mladi. Cesty, jez Wolf podnika ve svém stroji
Casu a jez maji charakter psychoanalytickych seanct, znovu evokuji paralyzujici
péci rodicii, bezduchost Skoly a strach z divek v dobé erotického dospivani.

Wolf, prchajici pred uzkosti, indukovanou viastni minulosti, vvmazavajici
systematicky obsahy svého podvédomi, touzi dosahnout takového stavu, ,,v némz
by vsechny piisobici sily byly nulove”. Jeho uték pred chaoticnosti existence je
tak souznacny s touhou po smrti, po oné ,,uplnosti”, jez neni zatizena paméti.
Také Lazuliho ochromuje tiha vzpominek: pokazdé, kdyz se chce milovat
s Folavril, zhmotni se jeho podvédomi v postavé cerného muze, ktery mu
znemozni jednat; a kdyz se posléze svych obsesi nasilné zbavuje, zabiji sam sebe.
Obé Zeny, milujici, instinktivné oddané a matersky vlidné mohou jen bezradné
prihlizet sebeznicujicimu mechanismu muzské uzkosti. Mezi muzskym a zenskym
svetem, které se jeste v Péné dni hledaly jako dvé casti puvodniho celku, se
v tomto romanu rozevicela propast nedorvozumeéni. ,,Nejsou pro nas vilastné
stvoreni,” Fika nakonec rezignované Lil. A Wolf je presvédcen, ze ,,v kiizi druhého
muize byt ¢lovek jen tehdy, kdyz toho druhého zabije a stahne mu ji s téla, aby
mu ji vzal”.

Rozpor mezi muzskym a Zenskym svétem ziistava jednim z podstatnych
témat i ve Vianové poslednim romdnu Srdcervac (Cesky Stanislav Jirsa 1972).
Motivy k Srdcervaci si Vian poznamenaval uz od roku 1947, roman byl dopsan
Vianiiv text, plny freudovské symboliky. K freudovske inspiraci oteviené
odkazuje postava Jacquemorta (v ceském prekladu Kubohnata), ktery se sam
prohlasuje za psychoanalytika a psychiatra. Jacquemort na rozdil od Wolfa trpi
vedomim vnitini prazdnoty a chce pouzivat seanci k tomu, aby si priviastnil
touhy druhych. Muzsky svét je reprezentovan predevsim obyvateli podivné vesnice
(inspirované nejspise Queneauovym Svatym Bimbasem), kteri si zjednali ¢loveka
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na to, aby trpél vycitkami za jejich Spinavosti, a pojistili se tak proti uzkostem,
které zahubily Wolfa v Cervené travé (motiv zietelné odkazuje na archetyp
Vykupitele). Nejvyraznéjsi postavou romdanu je vSak Klementyna - sugestivni
obraz agresivniho materstvi -, vyhanéjici muze, poté co splnil svou otcovskou
roli, a uzamykajici sva mladata do kleci, aby je mohla lépe chranit. Nejenze se
v této pesimistické symbolice muzsky a zZensky svét beznadéjné rozchazeji, ale
stoji proti sobé s veskerou zbésilosti, jiz jsou schopny.

I

Trebaze Vianovo vypravecské dilo vzniklo behem nékolika malo let, ma
podivuhodné rozpéti a prekvapivou dynamiku. Zatimco v prvnich prozach
Zivotni realita poskytovala pouze podnéty pro gejziry verbdlni kreativity,
zustavajic predmétem suverénniho parodického vysméchu, v povalecnych textech
Vianiv vztah k Zivotu necekané rychle zvaznél. Jeho romdny se zacaly
proménovat ve stdle uzkostnéjsi metafory lidské existence a jejich symbolika
zacala houstnout stale hlubsimi a univerzalnéjsimi obsahy.Vianova povidkova
sbirka Mravenci soustiedila texty, které vznikly pravé v prvnich povalecnych
letech, mezi rokem 1945 a 1947. Pribéhy, které jsou v ni vyprdvény, se
tak bezprostiedné primykaji k tematice Pény dni a Podzimu v Pekingu, najde-
me vSak v nich i motivy, jez byly charakteristické pro Vianovu starsi tvorbu, a
také motivy, které se do velkych romdnit nedostaly.

Do rady povidek napriklad s prekvapivou konkrétnosti dolehl
prozitek valecné a tésné povalecné doby. Neplati to jen pro proslulou titulni
povidku sbirky, inspirovanou vylodénim spojenciit v Normandii; kdyz chce
zubozeny hrdina povidky Mlha vrhnout kotvu do casu, chee zastavit prave valecny
Cas ndletit a bombardovani, a za obrazy degradace Zivota, jak je predstavuji
povidky Rak ¢i Leklé ryby, pomérné zretelné vystupuje povalecna éra vSeobecné
chudoby a nedostatku.

Se starsimi texty spojuje tyto prozy predevsim to, jak do nich neustdle
vstupuji Vianovi pratelé, jak jsou dosud deklarativné psany na pomezi zZivota a
literatury. Do nekolika povidek zasahuje velice rozhodnym zpiisobem Major
(v Mlze se objevuje na posledni chvili, rozzuren, Ze se do povidky nedostal diive).
V' Blues pro ¢erného kocoura se setkdavime s Vianovou Zenou Michelle
Léglisovou a jejim bratrem Claudem alias Peterem Gnou, Peter Gna (ktery
tehdy studoval lékarstvi) se objevuje také mezi lékari Méstského Spitalu v povidce
Liduprazdna ulice. Zvidstni misto zaujima v téchto souvislostech povidka
Komparsista, ,, nejrealistictéjsi” text celé sbirky. Tato povidka se skutecné opirda
o zcela redlny zazitek: v Cervenci 1945 statoval Boris Vians prateliv nekterych
scéndch filmu Milostiva pani a jeji flirt, ktery ve filmovych ateliérech v Neuilly
natacel rezisér Jean de Marguenat (v povidce Margouillat) av némz hrali hlavni
role Gisc¢le Pascalova (prekiténd na Gizelu Descartesovou) a Robert Dhéry
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(Robert Montlhéry). Ve filmovém orchestru hral kromé Viana (v povidce pod
anagramem Savin) a jeho bratra Alaina také Claude Léon (Doddy) a dalsi. Zcela
fiktivni neni ani bezradny hlavni hrdina: Vian s prateli se tu skutecne bavili tim,
ze vysvétlovali jednomu z mladikii, ktery se s nimi dal do Feci, Ze komparsista
Jje povolani, které viibec neexistuje.

Neprekvapuje, jestlize je v téchto povidkach - tak jako ve Vercoquinovi
a planktonu a Péné dni - tak casto pripomindana dzezova hudba. DZezem Ziji
nejen hrdinové Komparsisty, dzez, vnimany jako koncentrat zivotni intenzity a
zZivotni svobody, ozaruje i Sedivé dny rady dalsich protagonistii techto povidek.
Improvizacni technika, jakou jsou Vianovy texty psany, se navic hlasi k dzezové
inspiraci, a Vian na to zietelné upozornuje jejich ndazvy: povidka Rak se
napriklad svym titulem odvolava na dzezovou skladbu Crayfish, kterou hral bily
trombonista Veldon ,,Jack” Teagarden (jméno hrdiny této povidky je prithlednym
holdem tomuto hraci), a povidka Blues pro ¢erného kocoura ziejmeé rovneéz narazi
na dzezové skladby typu White Cat Blues (Sidney Bechet) nebo Tomcat
Blues (King Oliver).

Vazby téchto textit na tematiku Vianovych romanii jsou mnohondasobné.
1 ,,realisticky” Komparsista je fantasknimu svétu Pény dni blize, nez se miize
zdat na prvni pohled: jeho bezvyznamny hrdina, prichazejici ze sveta otupujict
prdce, tu uprostred kasirované nadhery filmovych ateliérii okouzlené nahlizi do
prostredi, v némz plati pouze dvé veci, ony dvé véci, jez Vian pojmenoval
v predmluveé ke svému romanu: laska na vsechny zpuisoby k hezkym divkam a
hudba z New Orleansu nebo od Duka Ellingtona. Tak jako Colin z Pény dni
nebo Angel z Podzimuv Pekingu se i hrdinové Raka, Liduprazdné ulice, Leklych
ryb, Mlhy ¢i Komparsisty potykaji se zdaludnosti svéta, s ndstrahami
vSudypritomné krutosti, s opotrebovanim, unavou a nemoci, a zpravidla v tomto
stretu podléhaji. Ale k nejhlubsimu ponizeni clovéka dochazi ve Vianovych ocich
tehdy, kdyz se krutosti a nasili, cihajicim ve vécech, dostane institucionalizované
podoby, kdyz jsou s Zeleznou duslednosti uvedeny v Zivot typicky muzské fixni
ideje, a vzniknou takové fenomény, jako je valka nebo policie; protest proti tomuto
znehodnoceni Zivota, k némuz inklinuje autorita moci - protest, ktery se ozve
jesté v padesatych letech z nékterych patafyzickych textit nebo z Dezertéra -, je
vysloven se sugestivni vymluvnosti v Mravencich-- podle Queneaua
nejplisobivéjsi novele o valce, jaka kdy byla napsana-- a Ucenlivych Zécich.

Jifi Pelan
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